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8o abre la sesidn_a las 10.15 horas.
TEMA 125 DEL PROGRAMA (continuacion)

ESCALA DE CUOTAS PARA EL PRORRATEO DE LOS GASTOS DE LAS NACIONES UNIDAS
(A/45/515/Add. 2)

El PRESIDENTE (interpretacidn del francés): Antes de dar la palabra
al primer orador quisiera sefialar a la atencidn de la Asamblea el documento
A/45/515/Add.2, que ccntiene una carta que ha dirigido al Presidente de la
Asamblea General el Secretario General en la que le informa que, desde la
distribucién de sus comunicaciones con fecha 18 y 25 de septiembre de 1990,
Sierra Leona ha hecho el pago necesario para reducir sus contribuciones
adeudadas por debajo de la suma especificada en el Articulo 19 de la Carta.

i{Puedo considerar que la Asamblea General toma debida nota de esta

informacién?
Axi_gueda acordado.

DISCURSO DEL TENIENTE GEMERAL OMER HASSAN AHMED AL-BASHIR, FRESIDENTE
DEL CONSEJO MACIONAL DE COMANDO DE LA REVOLUCION SALVADORA DE LA
REPUBLICA DEL SUDAN

E1l PRESIDENTE (interpretacidn del francés): La Asamblea escuchard
ahora un discurso del Presidente del Consejo Nacionsl ds Comando ds 1a
Revolucién Salvadors ds 1a Repidlics del Sudia,

e tEniente General One

£l PRESIDENTE (interpretzcidn del francés): En nombre de la
Asambloa GCeneral, tengo el honor de dar la bienvenida a las Naciones Unidas
al Pres!dente del Corsejo Nacional de Comando de la Revolucién Salvadora de

1a Repiblica del Sudin, fu Excelencis sl Teniants Ganeral Omer Hassan Ahmed
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El Presidente AL-BASHIR (interpretacidn del arabe): Sr. Presidente:
Quiero comenzar felicitando al Sr. de Marco, de Malta, por su eleccidn a la
Presidencia de la Asemblea General de las Naciones Unidas durante este periodo
de sesiones. Su eleccion refleja la confianza que la comunidad internacional
ha depositad en usted y constituye un homenaje a su pais, Malta. Estamos
seguros de que, con su sabja direccidén, la Asamblea General lograra en el
aci1al periodo de sesiones resultados positivos encaminados al fortalecimiento
de la cooperacién internacional y el entendimiento ent-e los pueblos. Le
deseamos pleno éxito en sus funciones.

También quiero expresar el profundo reconocimiento de la delegacién del
Sudén a su predecesor, el General Juseph Garba, un dilecto hijo de Africa que
ha dado muestras de sabiduria y competencia durante su direccién del
cuadragésimo cuarto periodo 4- sesiones de la Asamblea General.

Asimismo, deseamos renovar nuestra gratitud y reconocimiento al
S§r. Javier Pires de Cuédllar, Secretario General de las Maciones Unidas, por
los esfuersos incesantes gque ha desplegado con miras a fortalecer la pas y la

seguridad internacionales, por clerto pars dignidad y blenestar 4e la
—  busasidsd.

Ea verdad, resulta susaments halagador ver s usna Namibias independiente
como Miembro 4s las NMacionss Unidas, después ds uma largs y dura lucha &s su
pusble y ¢} 861140 spoyo internacionsl que finsiments hicieron posible au
independencis. No tenemos Audas 46 que 12 joven Namibis contribuiré em forma
sctive & ls lador €2 suestrs Organisseién. Adends, dsmos us célida bienvenida
al Principado 4s Lischtenstein como dltimo Miesbro que ss iamcorporé a las
Naciones Unidas.

También queremos expresar palabras especisles de bienvenida a smusstros
hermanos del Yemen con motivo de la unidad de dicho pais en un Estado dnmico,
fuerte y soberano. Istamos seguros de gue este graan logro de nuestros
hermanocs se reflejaré positivamente en todas las empresas de la comunidad y
las organizaciones internacionales.

Dentro del mismo coatexto, acogemos con beneplécito 1a prézima unidad ds
Alemania,
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Mi pais ha celebrado recientemente una sarie de festejos con motivo del
Aprimor aniversario de la Revoiucidn Salvadora nacional, gue desde su creaciém

ha dado muestras 4dc¢ una inquebrantable determiaacidn de ofrecer al pueblo del
Sudan ls oportunidsd de hacer a un lado todas sus diferencias sectoriales y
tribsles, que ss vieron sracerbadas por 1los regimenes anteriores. E1 pueblo
del Sudan esta ahcra en cindiciones de elegir libremente el sistema politico
que correspenda major & sus Assecs, sin ainquna presién o imposicidnm,

L8 Revolucidr Salvadora nacional ha zido reallsta en la concrecidén de sus
prioridudes. Naturalmeantu, la instauracién de la paz se ha convertido an la
primera da pusast.oas prioridades, a fin Ae promover las condicionas que
prevalecen en el pais y preparar al Sudén para desompefier su pspel natural en
los asuntos regionales e internacionales. La Revolucidén estd dispuesta a no
tomar decisidn alguna sir la plens participaciér del puedblo del pais. Asi, ha
convocado a una Conferencia de Didlogo Mocionsl sobre las cuestiones de pas en
el Sudén. Todas las fuersas nacionales haa participado esn esa Conferencia y
pudiercn pressntar recomendaciones sobre la identidad del pais y 1s
participacién en sl poder y la rigussa. BRstas recomesiaciones tambiéa

dsterainan la relscién entre 1a religiéa y el Estado. S1las estén visculsdas
con ¢l sistema federal, gue haré de 1s ciudadssis 1s base pars 1s usificac:.a
4s) puedlo el Suddn. BY Estado ha refrendsdo las recomsndscionss ds 1s
Conferensis, on las gue participaron tarto los pueblos del morte como del sur
y ha adoptado un piograma 4 negooisciones sin Introducirle ainguzs enmienda.
De ests forma, oo by sido sorpresa alguna ¢l hacho de gue #1 movimiento
rebelds 1o hays sceptsdo como base 48 trabajo en las negociscionss, gus se
celebraron on Mairohbi en 1989. Ea han realisado ya variss conferancias de
didlogo nacional en todos 108 sectores ds la economia, la diplomacis, la
informacién, sl desarrollo social, 1s mujer ¥y la educecidén, incluyendo el
problems del analfsbetismo. Otras confurencisz se ocuparon ds los problesas
ds los grupos mis vulsnerables de 1la poblacidn, incluidas 1as personas
desplasadas, los refugisdos, los nifios y las madres. Be esté 1levando a cabo
shora en el Sudén una confersncia de wmayor amplitud politics, destinada a
slaborar una férsula democritics que surja como consecuencia de la plena
participacién democrétice popular, con miras a que el puesblo pusda gobernarse
a 8i mismo sin ninguns imposicidén o intervencién de nadie. El1 objetivo es
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proteger los derechos humanos, politicos, sociales y econdmicos del
pueblo,todos esos derechos que han sido claramente confirmados por todas las
religiones y todos los pactos internacionales sobre derechos humanos y
democracia.

Todo esto ha tenido lugar dentro del marco de la cultura y la identidad
sudanesas. Nuestra civilizacién nos ha llevado a una apertura de las culturas
e identidades de los demis a fin de forjar una civilizacidén humana comin.
Conscionte de que la dignidad humana no puede concretarse sin gque se cumplan
todos los requisitos de esa dignidad, la Revolucidn ha comprendido que el
factor econdmico es el elemento central de todos estos componentes. En
consecuencia, hemos iniciado la reestructuracién de 1la economia nacional como
primera prioridad, con el objeto de asegurar y liberalisar todos los sectores
que la componen, con uns plena participacién popular. E1 desarrollo de los
recursos bumanos tembién se ha convertido em la base para un desarrollo
general.

Ls Revoluciéa ha sdoptado un programs trienmsl pars 1s salvecién econdmica
del pais. Asimismo, ha promulgedo uns nueva ley para estimulsr las

inversivnss y hemos isvitado » uns seris ds participentes érabes y extranjeros
on cusstionss d¢ desarrollo paras que intervengss e ol exsmen & 888 proyecto
4s ley, astss qus se promulgue definitivements, a fis &8 promover un sentido
46 saguridsd para sua inversionss.

51 dssec del Sudin de comcretar ls pas 10 se liaits solsments s 1a srems
83040a3] 8120 que ha ampliado su slcance pars incorporsr & todos muestros
vecinos, especislments en el Cuerno de Africs, en uns perspectiva justa y
humana que respets la busna vecindad y constituya ¢l firme fundamento 4s uns
pas duraders, de maners que todos los pusblos de ests regidn puedan aunar sus
voluntades y espiritu Ge empresa para desarrollar su regiém. Bsto sélo podria
lograrse sxplorando de uns manera colectiva las causas profundas de los
conflictos an la regién & fia d¢ formular soluciones visbles. Por 1o tanto,
me complace decir que el Sudén ha recibido una reaccién muy positiva de todos
los dirigentes ds 1a subregién. Tasbién nos hemos visto alentados - y, por
clerto, valoramos esa actitud - por agquellos amigos que anhelan alcansar la
Pas ¥y la sequridad de 1la subregién. Estoy segurc de que los paises miembros
del Comité Intergubernamental para la Sequia y el Desarrollo (IGADD) habrén de
continuar bregando para lograr éxito en sus esfuersos colectivos en pro de la
concrecién de la pas y el desarrollo para todos sus pueblos.
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No hay ducda de que ia aceleracidn de la cooperacion econdomica entre los paises
de la regids, con el apoyo de nuostros amigos, seri paca la misma un impacto
positivo en ei eatablacimiento de una paz duradere.

Los sucesivos indicadores de distensidn internscional, especialmente
durante lcs dos ultimor afios, han suscitado verdaderas esperanzas y
oportunidades de preaperidad en todos los ambites del desarrollo
internacional, especialments en lus paises en desarrollo y, més
particulaimente ¢n 108 manos adelantados. Por supuasto, esto habra de
disminuir la broecha actual entre ¢l Norte y el Sur., Ello se ha visto
retlejado on la presente bisqueda de una reduccidén de los armamentos y de los
gastos destinados a su adquisicidon. E) Oriente Medio ha sido testigo de una
disminucidn de la tirantes cuando se silenciaron los caones 4e) Iraq y del
Irdn ¥ se emprendieron negociaciones sxitosas por nuestros heormanos en el
Iraq para ofrecer una solucién final a esa guerra, con el propésito de
eliainar todos sus efectos posteriorvi, de acuerdo com la legislaciéa
internacional y ¢l respeto por la Carta de las Macionss Unidas, asi cowo por
iss resoluciocunss pertinentes &el Consejo ds Seguridad. De esta forms, el Irsq

Ba ofrecido ums oportunidad désnics pars mantasar 18 pas y 1s segquridad
internacionsles en la regifa. Sia embirgo, ol preludio &9 guerrs provocaldo
por la presencis de fusrses nsvales extranjeras en sl Golfo confirma susstrs
profunds preocupaciés y causa igusl inguletud ex todos los intsresadoc o 1s
Pas y en quienss prevén posibles conmsecusnciss devastadoras que podriss ser
causadas por 18 remocién del conflicto de su dmbito Arade matural de solucién
pacifica, llevéndolo a otras iress de enfrentamiento, CUYAS CORSECUSNCias son
imprevisibles.

La posicidén del Sudin pusds presentarse clarasente en los siguientss
puiitos .

En primer lugar, deben continuarse los esfuersos para lograr uns solucida
pacifica dsl actual econflicto entre el Iraq y Kuwait dentro del émbito érabde
susulmén que lleve & 1s elimiracién de 1as causas radicales 4e sus diferencias.

En sequndo término, el Sudin esti plenaments comprometido con los
priscipios Ge legalidad, de dersciho internacionsl, de la Carta de las Nacionss
Unidas y de las cartas de la Liga de los Estados Arabes y de la Organisacién
de la UnidaZ Africans (OUA). E1 Sudidn ha expresado clara y enfiéticamente su
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acatamiento a todas las conferencias Arabes convocadas para considerar la
crisis entre el Iragq y Kuwait. Esto ha emanado de su deseo de evitar una
qguerra devastadora eun la ragién y de librar al puebio de Kuwait de mayores
sufrimientns, permitiéndole reasumir su posicidn natural, tanto en la
comunidad arabe como en la ccmunidad internacional. Por lo tanto, reitero
desde esta tribuna, el compromiso del Sudan de raspetar y cumplir las
resoluciones del Consejo de Segquridad vinculadas con esta crisis.

En tercer lugar, el Sudén expresa que lamenta profundamente los
acontecimientos ocurridos entre los dos Estados arabes hermanos. También nos
damos cuenta de que la evolucién de esta situacién complicada representa una
amenass real para la seguridad nacional arasbe. Como lo hemos dicho a menudo,
esta amenass se v reflejada directamente en la intensificacidn de 1a
presencia militsr extranjera en 1» regién. Esta presencia militar constituye
un preluéio de la imposicidn de un nuevo orden de seguridad que no respeta los
requisitos necesarios de la seguridad érabe nacional. Este muevo orden de
seguridad trata ds sfianssr los intereses &s los Bstados extrasnjeros sia temer

pars nsds ¢a cussta la saguridad & los paises G¢ ess regiéa. Asinisso,
constituye us facter megativo que afects las aspiracionss del pusblo palestine
por 1a salvaguardis ds sus derechos inalienadles. inclulds su derechs s 1a
1ibre dstermisscién y al estableciniento de us Estado independiente es su
patria, Pslestiaa.

En cuarto térmiso, & 1a lus de los tres puntos mencionsdos asteriormente,
ol Sudin ha tomado inicistivas, que incluyen visitas del Presideste del
Consejo del Comsndo Revolucionaric para la Sslvacién Nacional a muchos Estados
érabes, con el objetivo 4s estrechar filas y con 1a preocupsciéa sctiva de
mantener la crisis demtro de un émbito irabe, impidiendo 1s penetracién de
fusrsas extranjerss em susstra regién. Deseamos reafirmar nuestro desec de
lograr 1la pas y la seguridad pars nuestro hermano, el puedlo de Kuwait.
AMemis, estamos plenamente convencidos de que un enfoque que contemple el
enfrentamiento militar no resolveré el prodblema y que la imposicién de un
osloqueo total al Iraq, incluyendo la privacién de que reciba alimentos y
medicinas, resulta contraria a todas las normas internacionales y a los
principios humanitarios.
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En quinto lugar, seguimos convencidos de gue este es un problems érabe y
qQue deberia mantenerse dentro de ese contexto. Las pocibilidades de una
solucién érabe todavia son viables, no obstante las dificultades que emanan de
una intervencidn extranjera impuesta en la regién.

Desde esta tribuna lanzamos un llamamiento para dar a la solucidn érabe
mayores posibilidades de lograr un arreglo duradero basado en negociaciones
pacificas que, a su ves, eliminarian 1a amenasa de guerra en la regidn,
salvando a la humanidad del peligro de un enfrentamiento militar destructivo.

Todos deberiamos esforsarnos con ¢l deseo unificado de lograr una pas
duradera en 1a regidén del Golfo. También tendriamos que silenciar los
tambores de la guerra, que algunos todesvia siguen batiendo.

Continuamos creyendo que pars resolver esta crisis es necesaria una
responsabilidad colectiva. MNingin Estado o grupo de Estados por si solo,
tiene el derecho 4s tomar la iniciativa para poner en préctica las
rescoluciones dsl Consejo de Seguridad con sus arsenales, su iafanteria, su
marine y su fuersa séres, sis gue ellas formen parte iastegrants 49 una fuerss

scusrdo con los Articulos 41, 42 y 43 del Capitulo VII de la Carta. Toda
acciéa que esté fuers del slcsnce de estos Articulos represestaris us serie y
amenassdor pracsdasts.

Nos dsmos cuents de las preccupacionss ds qus has dado musstra 1as
organissciones econémicas y financierss intersacionsles y varios Bstsdos cos
respecto al impacto econimico negativo 4 1s crisis 4e) Golfe pars los EBstedos
8o productores de bhidrocarburos, en particular pars los paises menos
adelantsdos. También spreciamos 1a prestess exhidida por esos Bstados y
organissciones para mitigar los sfectos negstivos 8s 1s crisis, comc ks
quedado reflejsdo en ¢l aumento de 10s precios dsl petréleo y ¢l consiguiente
incremento de los precios de los productos manufacturados y de las inversiones
en la produccidén, que afectan adversamente la vida y el proceso de desarrollo
de gran cantidad de naciones en momentos en qus 10 que més pecesitan es
scelerar sus esfuerzos para ¢l desarrollo.

Esperamos que estos puntos de vista objetivos se traduscan en programas
de accién, Ae acuerdo con las resoluciones que aprusbe 1a Asanblea Gensral en
este periodo de sesionss.
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La comunidad internacional sigue enfrentando una serie de cuestiones de
gran importancia. Deberiamos srrostrarlas con medides précticas y una
voluntad politica unida y firme. La situacién explosiva en el Oriente Medio
¢ontinida siendo descuidada y marginada. Ciertos Estados han hecho de la
derensa de Israel su principal preocupacién. Algunos miembros permaneuntes del
Consejo de Seguridad utilizan su derecho de veto de una manera incompatible
con lo- principios del derecho internacional y con las disposiciones de
ouestra Carta.

Han pasado cuatro periodos de sesiones consecutivos de la Asamblea
Gensral desde que comensd la intifada palestina y todos los dias el puedblo
palestino da muestras de episodios heroicos que prusban su firme solidaridad y
su inquebrantable voluntad de recupersr sus derechos plencs e iuvalienables.

E1l acatamiento a los instrumentos internacionales de derechos humanos y a los
dsrechos 4o las naciones exigen que la comunidad internacional respete esta
luchs en contra de 1a occupscién, la iajusticia y 1a opresién, las cuales
pisctean todas 185 DOTMES BHunenas.
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Esta lamentable situacién hace que resulte imperativo que la comunidad
internacional, representada en esta Asamblea, adopte una clara posicién contra
las crecientes olas de emigrantes judios ds 1la Unidn Soviética y otros paises
y su asentamiento en los territorios arabes ocupados. Afirmamos nuestro apoyo
a la idea de colocar a los territorios arabes ocupados bajo un fidei~omiso
internacional directo, a fin de salvaguardar la existencia del pueblo
palestino en los territorios palestinos, preservar su integridad, salvaguardar
sus derechos inalienables y protegerlo de las practicas israelies opresivas,
que han superado todos los limites razonables.

Bl pueblo del Sudén y todos 1os pueblos del continente africano siguen
con gran interés las victorias logradas por la lucha del pusblo de Suddfrica.
Celebramos la excarcelacidén del gran luchador de la libertad, Nelson Mandela,
y de otros. También celebramos el levantaniento d¢ la prohibicién de 1las
organisaciones anti-apartheid. incluyendo el Congreso Nacional Africamo (ANC)
y o1 Ban Afxicaniat Congrass of Asania (PAC). BEn cusnto & 1a cuestiém Je las
sanciones politicas y econémicas, el Sudfn hace un llamemiento s 1a comunidad

istersacional pars que continde imponiendo sascionss contra el régimes racista
hasts ¢l desmantslasiento de) sparthaid y el establecimiento de une Sudifrics
1ibre, democritica y no racists,

Uno 4o los problemas pendisntes mis importantes s ¢ue se enfrests ls
comunidad internacional es 1a conclusién ds un tratado amplio 4s prohidicida
ds ensayos nucleares. Mi dslegacién laments que la comunidad internscicsal
todevis 30 bays logrado adoptar medidas qus fortalescan ls seguridad 4s los
Estados no nuclesres o garanticen que los que posess armas nucleares po las
utilisaria,

Las armas convencionales continian aumentando en cantided y capscidad
destructiva. Y siguen llegando a los mercados ds los paises en desarrollo.
Hasts el momento uo hemos logrado establecer uns clara relacidn entre sl
desarme y ¢l desarrollo. Parece que se margina el papel 4s las Naciones
Unidas en materia de desarme. Las negocisciones multilaterales no han
adquirido la importancis que se merecen.
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En el campo econdémico todavia no hemos tenido érito en la aplicacién del
nuevo programa de accidn para el decenio de 1980 a favor de los paises menos
adelantados. La cooperacidn internacional para eiradicar la pobreaa en los
paises en desarrollo sigue siendo un suefio inalcanzable. El flujo de
refugiados estid adquiriendo dimensiones cada vez mayoies en los paises de
acogida, incluyendo el Sudan. No podemos ignorar la pesada carga que se
impone a nuestro pais al recoger a -efugiados que atraviesau nuestras
fronteras orie .cales y occidentalsx, El aspectro de la ssquia y la
continuacion de los conflictos er los paises vecinos generara nuevas olas de
refugiados. Por tanto, exhortamos 2 la comuaidad internacional a que asuma
sus responsabilidades y apoye al Sudidn en este importante aspecto humanitario,
teniendo en cuenta que su pusblo ofrece todv lo que puede sin pedir
reconocimiento. Es un hecho que el Sudén asume el 70% de los costos de la
acogida a los refugiados, a pesar de sus dificiles circunstancias econdmicas y

sociales.
La comunidad istsrascionsl todavia mo ha podido combatir la crescieats
amenasa 40 los 4 an las i sundisles. La

parts ds los paises em desarrollo tiembla aate los ilimitados peligros que
representan 1a pobress, ¢l hambre y 1s enfermedsd,

~ Los problemss que surges por el deterioro ambiestsl sigues siendo wss
seris preccupsciés y deberias comducir a usa mayor cooperssiéa istermaciomal
hacis nuevos herisontes compatibles con los graves peligros resultantes de
ssts dateriore.

Bemos afirmado repetidaments que ¢l desarrollo d¢ 1os paises en
desarrollo es fundssentalments responsabilidsd de dichos paises. Nemos
aceptado sse compromiso, pero coantinuamos creyendo que es necesario el spoyo
istersacional pars gqus sl proceso de dssarrolio ayude a mejorar el nivel de
vida d¢ esos paises.

£a ol Sudin hemos asumido ls responsabilidad de aliviar el sufrimiento de
nuestro pusblo y hemos considerado todas las opciones posibles qus nos

o s hon
e
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resultado 1a formulacién de un programa triensl para 1a salvacién econémica
del Sudén, dirigido a la reestructuracién de la economia sudaness por medio de
la reactivacidn de todos los sectores econémicos, la racionmalizacidén del uso
de los recursos disponibles, la consecucién de un equilibrio social y el
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alivio de los sufrimientos de los sectores més pobres de la poblacidn. La
consecuciién de estos objetivos puede lograrse reforsando el desarrollo del
sector agricola, para alcansar la autosuficiencia en productos slimentarios y
agroindustriales, alentando las exportacicnes, liberalisando los precios y
eliminando todos los obsticulos burocraticos, y finalmente, movilisando los
recursos locales y extranjeros disponibles a fin de aumentar 1a produccion y
majorar su eficacia.

Todas estas aspiraciones sdlo pueden conseguirse eliminando los

obstéculos que impiden las inversiones y fortaleciendo el sector privado para

que contribuya de forma positiva al desarrollo nacional. Estos ssfusrsos no
pueden lograrse sin un ambiente econdémico intsrnacional sumamente favorable,
on el que la comunidad internacional acepte plenamente sus responsabilidades
para eliminar todas las dificultades que obstaculizan el crecimiento y
desarrollo en los paises en desarrollo.

E1 problema de 1la deuda sigus siendo uns preocupscidés constante pars
deudores y acreedores. Los dewdores estin sbrumados por el servigie de la

parte, mmawﬂmmnﬁm

En suestro pais, la carga ds 1a deuda hs 1legado & un PURts o8 &) que
menass tods 1a estructurs de muestrs economia. Nemos ade tedo varias medidas
Gestinsdas & mitigar o1 Géficit eréaico ds musstrs Balassa de pagos, entre
e1las 1a limitacién de muestras importscionss ea ls medida que 10 permita el
dssarrollo, el alisnto a 1as esportacionss & fin de awmentar los imgresos por
sxportacids y el propésite ds reducir el gasto piblice. & pasar 4 los efectos
adversos qus ello implicard para nusstro pusblo. Pero estas medidas soa
iasuficisntes para conseguir uns solucién gemersl 4e 1a orisis. Confismos en
que la comunidad intsrsacional asumird sus obligaciones y responsadilidades y
sumentard su participacidén en la solucién Je este problema, apoyando suestras
politicas serias y las firmes medidas gqus hemos adoptado Basta ¢l moments, a
pesar 4e 1a pesada carga que esto significs para nsusstro pusblo. Bste

problema o= damssiuds gzeric coms para dsiarlc dnicaments a cargo 4a las

instituciones financieras iaternscionmales. De asts forma expreso uma posicién
africana conjunta sobre el problema de 1s deuda, que sin duda se ha convertido
en una crisis que amenaza el futuro del desarrollo y 1la propias vids ds los
paises en desarrollo.
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Agrad.cemos las iniciativas . antadoras emprandidas por algunos paises
donantes con la finalidad de reducir la carga de la deuda. Eaperamos que el
mismo espiritu inspire a tods la comunidad internacional a sequir su ejemplo,
de modo que podamos poner fin a este problema que es un gran obstéculo en el
camino del crecimiento econdémico y soclal de nuestros paises.

La solucion efectiva de problema tan grave requiare una espuesta
positiva y medidas reales que alienten el fliujo suficiente de recursos y
conocimientos haciz 10os paises en desarrollo, que en esa forma podran ampliar
su capacidad de absorcidn y mejorar su tasa de desarrollo. Y presupone ademas
1a adopcion de medidas para mejorar el estado actual del intercambio comercial
internacional y abrir nuevas salidas para las exportaciones de los paises en
desarrollo, eliminando todas las limitaciones a su interciwbio con el
extreanjero.

Lo dicho tiene la finalidad de ajustar el equilibrio de poder y los
términos del intercambio en favor de los paises en desarrollo, asi como de
superar la brechs que hay entre el ¥Worte y el Sur. No es necessrio que me
detengs més en los efectos positivos gue se espera que todos estos factores

tengan s ¢l equilibrio entre ol desarrollo interaacionsl y 1as consiguientss
estabilidad y seguridad internacionales.

Los efectos 4s los problemas s que me he referido se notarin de modo
orusl y sks agudo en los nifios, sobre todo los &s los pafses san Assarrolloe.
En 10 qus se refieres al problema del endeudamiento., por ejemplo, slgunos nifios
pagarén el precio és 5o surgir a la vida, otros sufririés la podbresas y
enfermedades prevenibles porgue sus familias pobres 5o podrés obtensr las
vacunss y las medicinas nerssarias. En un mowmento tam dificil, la Cumbre
Mundial ez favor de la Infancia que se celebrd aqui en la Sede de las Naciones
Unidas es un signo ds esperanss y de optimismoc. Indica que la comunidad
internacional, representada por los dirigentes politicos de todos los paises,
e8 capas todavia de temer un gesto hZumanitario en favor de un futurc nuevo y
présperc para los nifios. La Declaracidén y el Plan de Accién aprobados por la
Cumbre, asi como el compromiso politico expresado, representan un gigantesco s
histérico paso adelante, que séloc podrd ser equiparado por la voluntad y la
decisidn de 1a comunidad internacional en su conjunto, y de cada pais en

particular, de aplicar esos dos importantes instrumentos internacionales.
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Deseo confirmar y destacar el compromiso del Sudadn de esforzarse, solo y en
cuvoperacion com otros, para dar a los nifios el derecho a ser los primeros en
recibir los beneficios.

El Sudédn, que al igual que muchos otros paisss eu desarrollo sigue
soportando graves problemas econdmicos y sociales, ha sufrido también en los
ultimos afios calamidades naturales y er su medio ambiente, cuyo efecto ain se
hace sentir gravemente. Estas calamidades naturales, junto con la guerra
libradu por el movimiento rebelde en la reqgidn meridional de mi pais, han
cobrado su tributo en nuest:sa situacién alimentaria, que en gran medida
depende de condiciones climiticas incontrolables. En las dos tempuradas
agricolas anteriores las lluvias han estado por debajo del promedio normal; y
actualmente ya hay indicios de sequia en la parte septentrional de nuestro
pais que amenasan con provocar escases de alimentos, lo cual, por supuesto,
aumenta nuestra aprensién.

La situacidén no es mejor en los paises vecinos., y por lo tanto tememos
que en un futuro prézimo haya una nusva corrieste de refugiados hacia el
Suddn., Y también es prodadle ¢ue slgunos de nuestros alimentos se filtren

hacis los paises vecinos & través ds nuestras fronterss. Conscientss ds sllo,
hemos requarido prontamests el juicio de 1a Orgamisacién 4s las Macionss
Unidas pars la Agriculturs ¥y 1a Alimentacién (FAD) con el fis 4s estadlecer
clentificamente cudl serd 1s situscidén slimentaria de nuestro pais ¢l afo
préximo.

E1 Sudin esté orgulloso de haber sido quien lansé ums inicistiva sia
precedentes gque es indicio de su preccupacién por todos les ciudadanos en
cualquier circunstancia, en 1s pas o en la guerra, Blla permitié por primers
ves et 1a historis escrita la 1legada sin problemss, & través de corredores de
tranquilidad, e alimentos y medicinas a los ciudadanos que se encontraban en
l1ss sonas donds se realisaban operaciones militares, prosiguiendo con 1a
protecciés de todos sus ciudadanos independientemente del lugar donde se
encuentren o 46 su posicién.
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Todo ello fue realiszado dentro del marco de la Operacidn Supervivencla en
el Sudan, por la cual agradecemos a la comunidad internacional representada
por las Naciones Unidas, al Secretario General y a sus ayudantes en la esfera
del socorro y al Director Ejecutivo del Fondo de las Naciones Unidas para la
Infancia (UNICEF), a quien se asignd la tarea de supervisar esta operaciodn
exitosa, ejemplo de las enormas posibilidades de la cooporazidén interracional
humanitaria.

Quiero manifestar auestro agradecimiento por el papel desempeiiado por la
comunidad internacional, que se asocié al Sudin en esta operacidén histérica.
Esperamos contar con una mayor cooperacidn en la fase 2 de 1a Operacioén
Supervivencis en el Sudidn, relativa a la rehabilitacién y s la reconstruccidn,
a la luz de las resoluciones de la Asamblea General sobre el tema,

Hos aemos referido con toda sinceridad a los problemas internacionales y
regionales que preocupan al Sudidn y a la comunidad internacional, asi como a
los problemas, las esperanzas y las aspiracionss &e nusstro pais, con la
finalidad ds Que estos temas sean objeto e dsliberacidn y de resolucionss en
este periodoc de sesinmes.

Nemos querido tsabién resfirmar susstrs coafisnss imconmovible en 1ss
Naciones Unidas y en la coopersoidn isternacional pars aleaasar us futuro mfs
jusco y préspero.

Queramos gque todos ustedss tengan 1s sequridad ds gue 81 Sudis seguird
participandc sctivamente en la cooperaciéa internacionsl y sn ¢l suments ds
los esfuersos para alcansar ls pas sundial y el desarrollo humaso.

EL_PARSIDERNTE (interpretacién del inglés): En nombre 4¢ 1a Asamdles
Gensral, agradesco al Presidente dsl Consejo Nacionsl de Comando ds ls
Revolucién Salvadora de 1a Repiblica del Sudin su declaracién,
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DISCURSO DEL SENOR ZHELYU ZHELEV, PRESIDENTE DE LA REPUBLICA POPULAR
DE BULGARIA

El PRESIDENIE (interpretacidon del inglés): La Asamblea escuchara
ahora el discurso del Presidente de la Rapiblica Popular de Bulgaria.
Bl Sc. Zhelyu Zhelev, Presidente de la Republica Popular de Bulgaria.
es acompaiiado al §alén de ia Asamblea General.

El PRESIDENTE (interpretacidén del inglés): En nombre de la Asamblea
General, tengo el honor de dar la bienvenida a las Naciones Unidas al
Presidents de la Republica Popular de Bulgaria, el Excelentisimo Seilor Doctor
Zhelyu Zhelev, a quien invito a dirigirse a la Asamblea Genersl.

El Presidente ZHELEV (interpretacidém del texto inglés, proporcionado
por la delegacidén, del discurso pronunciado en bilgaro): BSr. Presidente:
Permitame expresarle mis sinceras felicitaciones por su eleccién a la
Presidsncis ds la Asambles General d¢ las FNaciones Unidas en su cusdragésino
quinto periodo 4e sesiones. Le deseo éxito y axpreso ai conviccién 4e gque su

compstants dirscciés comtribuird ex forms importants al éxmite 45 susstra 1sbor.

Deseo agradecer también sl Sr. Garba, Presidente 4o 13 Asasblea Genersi
on ¢l cusdragisine cuarte periodo ds sesiones, muml&cﬁap‘rmln
un teabajo eficients y fructifere.

Quisro aprovechar ests oportunidad para haces 1legar nis ssludos s
susstro fecretario General, el Sr. Javier Péres & Cubllar, y espressrie
susstro aprecic y alta estima por sus esfusrsos sncaminados a lograr
resultados tangibles en las actividades ds las Naciones Unidas gue rsalcen el
prestigic internacional de la Orgenisscién.

En nombre de mi pais, deseoc también dar de todo corasén la bienvenida s
l1a familia ds las naciones a la Repiblica de Mamibis y al Priscipado de
Lischtenstein, cuys incorporacién como Estados Miembros ds las ¥aciones Unidas
constituye un paso més hacia la consolidacién del cardcter universal de
suestra Organisacién,.#

. El1 Presidente vuelve a ocupar la Presidencia.
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Es para mi un honor y un placer dirigirme a este foro como Presidente
libremente elegido de una nueva Buljaria democratica. Un honor porque tal
acontecimiento, en este momento histérico, sefiala el regreso., que debia
haberse hecho hace mucho tiiwmpo. de una naciéa pequeiia y que sufridé durante un
largo periodo, a la comunidad de las naciones libres y de las democracias
soberanas.

Este cuadragésimo quinto periodo de sesiones se celebra en medio de
cambios radicales en el mundo. Estamos asistiendo a la transicién bhacia un
nuevo orden en las relaciones internacionsles. La rivalidad y la
confrontacién estdn cediendo paso al didlogo y a la cooperacidn, al
entendimiento mutuo y al compromiso razonable. Ha habido ultimamente muchas
manifestaciones de esta tendencia. Entre ellas son particularmente notadbles
1a creciente frecuencia de las cumbres entre los Estados Unidos y la Unién
Soviética, las recientes declaraciones dsl Tratado de Varsovia y de la
Organizacién del Tratado del Atléntico del Morte (OTAN), el espiritu
constructivo del proceso pansuropsc en todss sus dimensiones y los resultados
positivos en los esfwersos por resolver los conflictos regiosales.

Por lo qus recordaresos 1990 sobre tode es por 1ss revolucionss
democriticas en Surope oriestal: ests ha sido el afio 4o Burops oriestal.
Bungris, Alemanis orisstal y Checoslovaguis sbendossron su sistems comunists ¢
on este proceso. Aunque mis lentamente que otros, Bulgaris también esté
llevando s cabo profundos cambios democréticos que 1a separsa
irreversiblemeats dsl comunisgme.

Parece que existe un prejuicio de qus los cambios en Bulgaris soa
esporédicos o, al mencs, no tan profundos como los de otros Estados. Bn
consecusncia, deseo esbosar ants ests prestigioso foro interssciomal con mils
detalle la luchs de mi nacién por ls 1idertad y ls democracia.

La lucha contrs el sistema comunista empesd durante el régimen de Todor
Zhivkov. Dos afios antes de la caids del dictador surgieron asociacionss
independientes defensoras 8¢ 108 derechos humanocs, 3s las cuestionss
ecolégicas, ssociasciones de intelectuales, y otras. Los intentos del régimen
de destruirlas o desacreditarlas resultaron initiles. Estas asociaciones
independientes fusron la primera forma ds oposicidén organisads contrs el
sistema comunista totalitario.
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La caida de Todor Zhivkov el 1{ de noviembre de 1989 significd el
comierzo de una nueva etaps en ¢l Aesarrollo de la oposicién democratica en
Bulgaria y del proceso democratico en gensral. La Unién de Fuersas
Democriticas, quo satualmente aglutina a 1S partidos y organizaciones
politicas, se ¢stablecidé tan s6lo un mes después. Quiero destacar, no
obstante, gque muchos antigucs miembros del Partido Comunista también se han
adherido a la Unidn de Puerzas Democriaticas.

El establecimiento de la Unién de Fuersas Democraticas, aglutinante de
los principales partidos y organizaciones de oposicidén, ha convertido a la
oposicién en una fuerza politica fundamental con la que ha tenido que contar
el partido dominante.

Ls serie de manifestaciones anticomunistas de masas, orgsnisadas por la
Unién 4e Puersas Democriaticas en las ciudadss y pusdlos durante el inviermo y
1a primavera d¢ 1990, rompié el hielo del temor. 81 pueblo levanté la vos
pidiendo: “Abajo el comunismo®.

Después ds tomsr las calles y plasas dsi pais, 1a oposicién obligd sl
parlamento comunists & revocar ¢l articulo 1° d¢ 1s Comstitucida, que

" garantissbs el papel dirigeste 4sl Partiss Cowsaists.

Como resultsdo de¢ 1s presiés popular, la oposicids obligl s 1as
sstoridades a sceptar 1a celedbraciésa 4s una mess redonda 4 segociscionss
Las negociscionss Quraron casi tres meses. fe retransmitieron en dirseto por
1a radio y 1s televisién y. en €ltimo términe, sirvieron de verdaders escusls
politica pars 1s nacién, La gente corrients, sobre todo los gue habitas fusra
ds 1a capital, vio por primera ves gue no habia ningin peligro es» criticar y
condensr sl Partido Coounista deificado por el régimen totalicarios vieron que
se podia llevar ante 1a justicis a 10s responsables 4¢ la crisis y que se
podis instsr al partido a sbandonsr sl poder.

Bl éxito del Gesarrollc 4sl proceso democrético causéd una profunda orisis
on ¢l Partido Comunista ds Bulgaria. Dentro 4s 41 surgieron fuersas
conscientes d¢ 1a necesidsd d¢ uns reforma interna. El partido casbié su
nombre de comunista por soclialists y tomé algunas medidas para democratiszar
sus estructuras. Sin embargo, quiero sefialar que el curso de la
democratisacién de Bulgaria seguiréd dependiendo tambiién del proceso complicado
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y contradictorio actualmente en marcha en el Partido Socialista de Bulgaria.
No cabe duda de que la democracia parlamentaria en el pais se fortalecerad si
el partido logra transformarse en un partido de izquierda moderno de estilo
occidental.

En 1a mesa redonda de las negociaciones la oposicidn obligé a la
celebracidén de elecciones psra una Asamblea Nacional, un parlamento
constituyente convocado para aprobar una constitucidén democratica y para
aprobar leyes que garantiszaran el éxito de las reformas en las esferas
politica y econémica.

Bn junio pasado la oposicién obtuvo el 370 de los votos en las primeras
elecciones multipartidistas de Bulgaria de los ultimos 50 afios. Junto con el
Partido Agrario de Bulgaria, una organisacién pequeidia de la oposicidn,
controla ahora el 40V de los escaiios del Parlamento.

Muchos creen gue la distribucién de 10s escaiios en la Asambles Nacional
po refleja el equilibrio real ds las fuersss politicas dsl pais. E1 hecho de
gque 1a gents joven, mmmmgmgrmum. incluida la

capital, votaras e favor &8 1a oposic
is parte aés activa de 1s poblaciéa.

Ss aprobé reclientements uwsa ley provisionsl de¢ concejos municipales para
dssmantelar 1as estructurss totalitsrias s nivel municipal y pars garastissr
ia participacién de todas 1as fusrsas politicas en el gobierno sutésomo
local. Asi pues, las préximss elecciones ds gobiernos locales se celebraréa
on condicionss iguales para todos los participantes.

Ahora se esté discutiendo una ley sobre 1a dsspolitisaciés del ejéroito,
1s policia, la seguridsd, los tribunales juridicos, las oficinas de fiscales
dsl Estado y el Ministeric ds Relacionss Exteriores. Segin las disposicionss
de esa ley, los empleados en esas institucionss no podrén ser miembros de los
partidos politicos y se les prohibiré 1a organisacién de actividades politicas
en favor de ningin partido. Esta ley seria de enorme importasncia pars el
desmantelaniento completo del sistems comunista totalitario porque destruiria
su piedrs angular, es decir, 1a fusién del aparato del Partido Comunists con
el del Estado.
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También se espera que el Parlamento bilgaro apruebe una ley sobre
privatisacidén, una ley sobre tierras gque devuslva a sus propietarios las
tierras que se les quitaron por la fuersa durante la campafia stalinista &
colectivizacién; leyes sobre propiedad, banca y comercio y otras leyes, de
alcance miés iimitado, que porporcionen la base juridica para la transicién de
nuestra sociedad de una economia centraiizada en manos del Estado a una
auténtica economia de mercado.

La primera medida inmediata en el camino de la reforma econémica serd el
desnantelamiento del monopolio del Estado en todas las esferas de la vida
escondémica, sin el cual la privatisacién y la reforms agraria serian imposibles.

Las gerantias pars la aplicacién de este programa de amplio alcance som,
primero, el despertar de una nacidén que quiere vivir en condiciones de
democracia y en una economia de mercado que libere las energias ds la
poblacién y la inicistiva individual y. segundo, la voluntad y 1a energis de
1a oposiciéa democritica ea el Parlamento, que promusve el proceso democriitico
y prasenta iniciativas pars impadir qua ests proceso o6 Setangs.

" B1 voy & presestar brevemente 1a imagen sctual de ni pals dado recaloar
susvasents gue Suigaria tiess abors ua sistems multipartidista, wa Parlaments
slegido democriticamente, wna oposicién parlsmentaris que coatrels el 400 de
4o prenss, radic y televisién y pleralisss politice es 1a esfers espiritusl.
Bs otras palabres, tenemos uns sociedad civil que esté despertando y gwe
avaasa sssiosamente heclis 1a democracia.

Bsto me ds rasones suficientes para 1legar & 1s coasclusiés de que
Bulgaris ya no o3 nn Estedo comunists ni totslitaric. Pero tampoco ¢s un pafs
plensments dsmocrético, en 1a medida en gque ain no B adoptado usa sueva
constituciéa ni ha podide construir su economis sodbre la dass ¢ los
principios dsl mercado 1ibre. Actusimente Bulgaria se encuentrs em uns etaps
de tracsicién, de un godblerno totalitsrio s uns democracia - en esa etapa
singular de tramsicidn a 1s que algunos llaman post-totalitaris. 8Sia esdargo,
los procesos son irreversidles y 1a construccidén de un Estado plenamente
democrético, con una constitucién democrétice, instituciones democriticas y
una economia de mercado, s sélo cuestidn de tiempo.
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Los profundos cambios democriticos ocurridos en menos de un afo, a los
que me he referido anteriormente, no podisn menos que dejar una huella en 1la
politica exterior de Bulgaria y conducir a cambioa en sus principios,
objetivos y pricridades.

Hemos rechaszado categdricamente la doctrina de la soberania limitada, que
se conoce como doctrina Breshnev, porque viola nuestra independencia nacional
y la dignidad y el orgullo nacionales de Bulgaria. También hemos rechasado el
llamaé> principio de internacionalismo socialista, que no es més que una forma
mal encubierta de subyugacién de nuestra politica internacional a la de otros
Batados. Hemos abandonado el principio segin el cual la politica exterior del
pais estaba totalmente al servicio de los intereses y la ideologia de un solo
partido, que gosaba del monopolio del poder.

Ba lugar de estos principios que hemos rechasado, adoptamos principios
Duevos que corresponden a los intereses dsl Estado democrético. Asi, Bulgaris
ba restasursdo el primcipio de la plena independencia nacionsl y 1la soberania

~ iiisitads, que nos permite dirigir auestra propis politics esterior. Leos

iatereses sscionales y de todo ol Bstado has resmplssado ¢l priscipio 4 1a
dominsciés 4 ua partido. Abors ningin partido puede colocar sus propios
intsreses por encima de los de 18 maciéa.

‘B prisciplo 4ol resiiswo y ol pragmstismc so Bs Gouvertido em us
tmw&ﬁiﬁ:ﬁmﬁiiﬁnmm Hatursiments, sl
w-ptimu;qlmmimmuxueﬂnnm:imm
ventaja on beneficio 4 1a nacién & costa 4s otras., Por el contrario. somos
conscientes de que ¢l pragmatismo politic. es viable sélo si se cumplen
estrictaments 1ss normas internacionales establecidas y se respetan y protegsa
108 istereses ds otros paises y pusblos, independientements de cufn cercs ¢
lejos se encusntren,

Es por ests rasdés que Bulgarias ha apoysdo com tanta firmesa las
resoluciones del Consejo de Sequridad en relacién con la agresién dsl Ireqg
contre Euwaie v cumnle estrictaments el sembargo impuesto al agresor.
Probablemente, Bulgaria sea el pais europeo més afectado por la crisis del
Golfo. Rl golpe se hace ain mis doloroso porque ha ocurrido en momentos en
que el pais estd emprendiendo reformas econémicas de amplio alcance. La
produccidén ha disminuido y hay gran escases de bienss, materias primas y
energia, 1o cual acelera el proceso inflacionario y el desemplec.
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A pesar de la escases y las difjcultades que el pueblo bulgaro se ve
obligado a soportar seguiremos condenando 1a agresidén irsqui. Continuaremos
exigiendo el retorno del Gobierno legitimo de Kuwait y cumpliremos
estrictamente el embargo. Actuamos de esta manera debido a nuestras propias
convicciones y no porque se nos obligue a hacerlo. Creo que la resccidn de
Bulgaria snte la crisis del Golfo Pérsico ha demostrado en forma prictica que
mi pais ha regresado a la comunidad internacional como up miembro civilizado.

La unanimidad con que las Naciones Unidas han condenado la agresién
contra una nacidon pesqueiia e indefensa es conmovedora. Es ‘erdaderamente
slentador que paises como los Bstados Unidos, 1a Unidn Soviética, Francia, el
Reino Unido, Alemania y otros, estén uunidos contra el agresor. En ls conducta
e la Organizacién mundial respecto de esta crisis vemos tanto el srquetipo de
las futuras garantias mundiales para la soberania y la integridad territorial
de los Estados peguefios como el regreso ds las Naciones Unidas a sus
principales objetivos ¥y a su papel fundamental.

$in emberge, mientras todo esto todavis pertessce al futuro, misatras

~ tedavis tiene que convertirse ea reslidad. mi pais también se ve obligedo s

buscar garantias para su indepesdencis nscionsl, su istegridad territorial y
su scberssfa. Abors este problema ssté adguirisnds usa importamssia
particular, en momentos es gque #) satiguo sistems 45 slisasas silitsres y 188
rslacionss isperiales se sstén desintegrande y ain no ¢ ha construido wn
sistema suevo. Bu este momento lss garastias pars 1a iutegrided territorial
emansn del Pacto de Varsovia y d4s suestro socusrdo bilatsrsl cos 1a Unida
Soviética., Pero la situscién cembia répidamente.

o vista de que todas lss realidades politicas estin cambiando
ripidamente, nusstrs dnics garsatia confiable para el futuro radics en la tisl
séhesién s los principios ds nuestrs politica exterior. Sus nuevas
prioridsdes dimanan directamente de esos mismos principios.

Entrs esas prioridades se encusntra, em primer lugar, el deseo de
santener, de ser posible, relaciones busnas y amistosas con nusstros vecinos,
basadas en el respeto mutuo de los intereses. el reconocimisnto de 1a
integridad territorial de todos los paises de 1a regién y 1la promocién de
vinculos econémicos y culturales con cads uno de esos paises, sobre la base
del mutuo beneficio.
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En particula:, quisiera recalcar que mi pais estd dispuesto a contribuir
al mejoramiento de la situacion de los Balcanes. BEstamos firmemente
comprometidos a poner fin a la crisis de les relaciones entre Bulgaria y
Turquia. Estoy convencido de que ha llegado el momento en que se debe
terminar la ultima guerra fria de Buropa. Al mismo tiempo, también quisiera
subrayar que nuestra disposicidén a lograr la comprensidén mutua con Turquia no
significa que tengamos la intencidn de abandonar la relacién cada ves mis
estrecha que esta surgiendo entre nosotros y los demés vecinos de los
Balcanes. En otras palabras, debemos europeizar los Balcanes y no balcanizar
Ruropa.

La segunda prioridad de nuestra politica externa es la aperturs al mundo
mediante la eliminacién de todas las Darreras econémicas y politicas heredadas
401 antiguo régimen. Sin esta aperturs no podremos recibir tecnologia nueva y
moderna ni las inversiones necesarias para el éxito de la transicién 4e una
sconomis centralmsnte planificada s uma economis 4s mercado.

Para nosotros corstituys una prioridad ssociarasos a la Esrops valda del

mymmmmmmmm uwwm
ma mar;t hm:himmhniahndmkm&-gﬁn
Al respecto, sstamos intensificanic musstros vincules cen tadas 1as
organisaciones internscionales y estamos participsado mis sctivameste

en su labor.
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En tercer lugar, estamos tratando de ser més activos y flexibles, dentro
del marco del proceso de Helsinki, con miras a su institucionaliszacidén como
mecanismo internacional para coansultas y cooperacidn.

Una cuarta prioridad es la revaluacién de la actuacién de nuestro pais en
las Naciones Unidas, una Orqganizacidn que sequiremos apoyando. Opinamos que
este organismo mundial puede sequir promoviendo su papel de proteger los
intereses nacionales Ce sus Estados Miembros y de salvaguardar la paz mundial
en general.

Como quinta prioridad quiero sefialar 1a adaptacidn de nuestra legislacién
nacional y de nuestra nueva Constitucidén a los requisitos de ls Convencidn
Europea sobre Derechos Humanos, al Pacto Internacional sobre Derechos Civiles
y Politicos y a la Convencién sobre los Derechos del Nifio, para mencionar sélo
algunos ejemplos.

Bulgaria ya ha tomado medidas importantes para proteger 1los derechos y
l1as libertades de todos los ciudadanos, independientemente de su afiliacién

seligiosa y étnica, para que nuestrs legislacién responds & les novmes
intarzacionalies gue en esta materia consagra 1s Declarscids Usiversal de :
Daxrachos Namanos. $¢ hai realisads enmiendas importantss s 1as leyes sobrs
Pasaportes pars Visjes al Extranjerc, sobre 1s Calidad & Ciudadane iilgize y
sobre Waclossles Exstranjsros que permanecen oa 1a Repdibiica Popular de
uigarts. | |

Masna Alemania serd ds suevo us solo Bstado. Desde ests importante
tridbuss, y en nombre 40 1s nscién bélgars, extendemos muestra chlids y sincers
felicitacién a 1a macién slemans, com 1ls cual hemos mantenido vimeulos
estrachos durante toda nusstra historia. Estoy convencido 4e que una Alemania
unids, democrética y préspers, promoverd ls estabilidad y la cooperscién
internacionsl en Burops y en ¢l mundo.

Por dltimo, quiero reitersr unas ves més 10 que Yo creo que el mundo debe

saber sobre Bulgariar mi pais ha emprendido el camine irreversible de 1a
danocracia modarna v 4 una sconomis ds mernsds, BRepress ls ssperanss del

conomi arasds. preso 1s esperawmss
pueblo bilgarc de que la aueva Bulgaria habré de merecer su lugar en 1a
comunidad de las nacionss unids por su valoracidén de la libertad, la
democracis y la pas.
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El PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): En nombre de la Asamblea
General, doy las gracias al Presid~nte de la Repiublica Popular de Bulgaria por
el importante discurso que ha formulado.
] he) .4 10 ibli P ] ) lalari
acompafiado fuera del Salén de la Asamblea General.

TEMA 9 DEL PROGRAMA (continuacidn)
DEBATE GENERAL

Sr. AL-SHABA (Repiblica Arabe S8iria) (interpretacidén del érabe):
Tengo gran placer en felicitarlo, Sr. Presidente, por su eleccién a la
Presidencia del cuadragésimo quinto periodo de sesiones de la Asamblea
General, especislmente porque su pais, Malta, y el mio, la Republica Arabe
Siria, mantienen antiguos vinculos culturales e histéricos, ya que ambos
paises pertenecen s la sona del Mediterréneo.
Quisto también aprovechsr esta oportunidsd pars expressr ai

raconoainisnte por 1o qus su predecesor, ¢ Sr. Joseph Garbs, logré
exitosamente on la coaducciés de los tradejos del cuadragésimo cuarto perfodo
&s sesionss Ss 1a Asambles Gesersl, rhmlﬁﬂﬁmo ﬂ!lﬂl.
progreso y prosperided.

Mmmm;nmam;umm
s 1a comanidad internscionsl. Namibia estd ahors cos los pusblos dsl mundo on
ol apoyo G¢ las causas justas. Tasbién saludamos el ingreso 8¢ Lischtesstelia
a nusstrs Organisacién interaacionsl.

Asimismc, es con gran placer que expreso al Sscretario General,
St. Javier Péres &s Cuéllar, nuestro reconocimiesto por 1os valiocsos esfusrsos
que sigus desplegando pars contribuir al esteblecimiento dv la pas ¥ 1a
estabilidad en el mundo y para consagrar los propésitos y primcipios ds la
Carts 4o las Naciones Unidas.

Duraate los dltimos pocos afos, y este aiio en especial., el mundo ha sido
testigo de grandes acontecimientos y cambios, grandes en su maguitud, répidos
on su ritmo de desarrollo y profundos en sus repercusiones y efectos, no

solamente para las relaciones internaciorales actuales sino también para el
suturo de la humanidad en su totalidad.
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Aqui podriamos estar de acuerdo 0 diferir en la evaluacidén de las
congsecuencias de los actuales acontecimientos y transformaciones,
particularmente en el largo plaso. Sin embargo, 10 cierto es gque la guerra
fria se ha calmado y que varios paises, gque hasta hace poco solian ser
clasificados como del "bloque socialista”, han adoptado um nuevo sistema.

Ez unas pocas horas una Alemania unida habré de surgir. Hasta el afo pasado,
meramente hablar de uns Alemania unida era un tabii. En resumen, podriamos
decir que el orden mundial producido por la segunds guerrs mundial ha sido
totalmente socavado y que un nuevo orden mundial empesdé a surgir una ves que
la guerra fria comenié & retroceder y desaparecié el espiritu de animosidad
entre ol Este y el Oeste, cuyas relaciones han presenciado la transicién hacis
una nueva etaps de comprensién y cooperascién.
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Con la conclusidn de la guerra fria y el colapso del antiguo orden
mundial, es natural que prevalesca un espiritu de optimismo, especialmente
debido a que la gran mayoria de los paises en desarrollo, para empezar, no
eran capaces de participar en el establecimiento de los fundamentos de ese
colapso del antiguo orden, porque en ese momento estaban bajo ¢l dominio
colonial o bajo la proteccién de éste. No obstante, los paises en desarrollo
del Sur siguen enfrentando dificiles tareas, si es que deben aprender a
hacerse cargo de su papel normal en cuanto a disedar el nuevo orden mundial, a
fin de que es0s paises sean capaces de proteger su independencia y lograr la
prosperidad, libres de toda forma de dependencia y hegemonia.

La invasién iragui de Kuwait fue la primera prueba grave de la capacidad
de supervivencia del nusvo orden internacional recientemente nacido. Ee ahi
por qué el Cousejo de Beguridad no tiems muchas altermativas; de ahi su
reaccién inmediata y firme ante 1a invasién, 2o meramente pars salvar a Xuwait
como Escado indspendients, Miembro &s las Naciones Unidss, sino e primer

—————3ugar-y fundsmentaluents; para salvar dsl colapso & 1s politics de &istensién
internacional y ¢l nuevo orden mundial. BEsto explica el consenso
internacional, totalmente sin precedentes, en 1a condena a 1a sgresidés y en 1a
exhortacién al retiro iscendicional de las fuersss irsquies de Kuwait, ssi
como al restablecimiento ds 1a legitima autoridad kuwwaiti.

Menis 4o su cresncis en tales conceptos ¥y en su adhesién a la Carts de
1ss Waciones Unidss y s las resolucionss dsl Consejo 4ds Seguridad, Siria, como
pais drade esté obligado a ayudar » cuslquier pais irabe que ses victima de 1a
sgresién, de conformidad con la Carta de la Liga de los Bstados Arabes y del
Pacto 4s Defensa Aradbe Comjunts. Ademis, y ds acuerdo con los primcipios que
ha adoptado Siria en su politics rabe. consideramos que 1la invasién iraqui de
Kuwait ha provocade graves dafios al propio pueblo del Irag, porque lo ha
colocado en un calleién sin salida, pars decir 10 menos. La invasién de
Kuwait ha perjudicado a la nacidén érabe em su conjunto, porque ha agravado la
debilidad ds esa nacién, ha Aividido sus filas y socavado su prestigio.
Asimismo, ha perjudicado la causa palestina, pussto que se ha reducido la
preocupacién de la mayoria de los paises érabes y de otros paises acerca
de ella.
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La invasién de Kuwait, con todo el horror que provocd en todos los
ciudadanos arabes del Golfo, ha proporcionado un pretexto ideal para la
presencia de tropas extranjeras bajo el lema de proteger a los érabes de los
propios arabes, algo que nunca antes se podia haber imaginado. Resulta
evidente que poner fin a la presencia extranjera en la regidn, que es 1o que
procura Siria, debe ser acompafiada de serios esfuerzos por lograr el retiro
incondicional de las fuersas iraquies de Kuwait y el restablecimiento de la
legitima autoridad de Kuwait.

Escudindose detrds de consignas acerca del Islam, del panarabismo y de la
distribucién de la riquesa petrolera, no engaiiarén al pusblo del Irag ni
reducirian la magnitud de sus padecimientos. Arabes y musulmanes saben
perfectamente bien que el Irin islémico fus atacado en nombre dsl panarabismo
y que o1 Kuwait drabe fue ocupado bajo la consigna del Islam y ds) Jihad.

81 bien el Irag es uno de los ricos Estados petroleros, toda la riguess érade
80 seria suficiente para pagar el costo de sus politicas irresponsables.

1a fusrsa siempre hs 5ido rechasada y dsnunciada por la comunidad
isternacionsl. Las resolucionss 4s las Nacionss Unidas que condenan la
ocupscién isreeli de las tierras frabes y ls emhortacién a lsreel para su
retiro total de esas tierras son reitersdas anualsents ez este foro
internscional y en otros. No obstante, 1a guerra fris y ls rivalidad entre el
Este y el Osste han socavado continuamente la eficacia d¢ las resolucionss &e
1ss Naclones Unidas y, 48 una maners u otra, han permitido al agresor mantsser
su ocupscidén y gquedarse con los frutos ds su agresids.

Pero abora gue 1a guerra fria entre el Este y el Osste ha concluido y las
relaciones entre ellos hsn evidenciado una trsasicién desde 1a etapa de 12
rivelidad y del enfrentamiento a 1a de 1a cooperacidén y 1a asociacién, y en la
medida en que bha surgido en el horisonte un nusvo orden mundial, gue la
comunidad mundial esté ansioss ds estimular y alentar, toda ocupacién, anexién

27 mlal ol atle. 8o Lloawnas A oLt
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agresor ya no puede quedarse con los frutos ds su agresiéa.
Es verdaderamente una contradiccién que Israel, que proclama su deseo de

pas, rechace la celebracidén de una conferencia de pas en el Orients Medio.
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La comunidad internacional ha estado exhortando a la realizacidn de tal
conferencia, bajo los auspicios de las Naciones Unidas, durante el iultimo
decenio. Otra contradiccién extrafia es que Israel, que ha proclamado que el
problema en la regidén es la no existencia de acuerdos de pas entre &1 y los
paises érabes, no reconoce que el verdadero problema radica en su ocupacidn de
tierras Arabes; es imposible lograr la paz sin el retiro total de Israel de
esas tierras. La paz y la ocupacién nunca han coexistido bajo el mismo techo
en ninguna etapa de 1la historia.

Siria, que no ha dudado en condenar la ocupacién y anexién de un pais
érabe por otro, espera que el mundo, en la nueva atmésfera internacional, se
mantenga firme contra la ocupacidén israeli de tierras érades. Creemos que la
declaracién emitida el 23 de septiemdre de 1990 por los Ministros de
Relaciones Exteriores de los cinco miembros permanentes del Consejo de
Segquridad, gque exhorta s encontrar uns solucién justa, smplia y duradera dsl
conflicto drabe-isrsslf, basado en las resolucionss 2421 (1967) y 338 (1973)

del Couseljo ds Seguridad constituys un pasoc importsnte en 1a direccidn
adecusda. 81 rechaso de 1a ocupacién y la anesiéa es ua principlo gque dede
ser respetadc ¥y acatado en todos los casos, cualguiera ses el agresor ¥
cuslesguiera sesn los territorios ocupados, porque tal priacipioc comstituye el
msollo &sl nuevo ordem mundial.

Ls crisis 1ibanesa esté hoy més cerca que muncs 8¢ uns soluciéa final,
puesto que ol Acuerdo Taef - que los érades y ¢l mundo intersacional apoyas -
80 ha vuelto uns carta nacionsl y una nueva constitucién pars el Liban;.
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Basando nuestra opinidn en la creencia de Sirja en 1a unidad del Libano ¥y
en la preservacion de su seguridad, estabilidad e independencia, estamos
comprometidos a respaldar la autoridad libanesa legitima y ayudarla a poner en
practica las medidas necesarias para extender la autoridad del Estado libanés
a todo el territorio del Libano. Todo ello exige la puesta en préctica de la
resolucion 425 (1978) del Consejo de Seguridad, gue establece el retiro
incondicional de Israel del territorio libanés.

Siria, que goza de lazos histdéricos con Chipre, apoya los empefios
desplegados a través de las Maciones Unidas para resolver el actual conflicto
en la isla, de conformidad con las resoluciones de las Naciones Unidas, de
forma tal 4s salvaguardar la unidsd del pais, su cardcter no alineado y los
intereses de todos sus ciudadanos.

En cuanto a la situacién en el Afganistén, consideramos necessrio
garantisar la plena aplicacién de los Convenios de Ginedra y reafirsar 1a
soberania 4e ese pais, su independencia, su carécter no alineado y el derscho

-461 pusblo sfgano & Getermizar ol Cipo &5 gobleTno que d4ased, #is isjerensis
OxEteraa.

En 1o que atafie & 1a situaciéa ds Corea, Siria acoge con beneplécito las
negoeciacionss en curso entre 1as dos Coress y respalda los esfuersos ¢us 39
despliegan en favor de su unificacién y su integracién a 1as Naciones Unidas.

E1 progreso que se ha logrado en Africa en la esfers 4¢ 1la 1iberacibn y
1a independencia sequird siendo incompleto & mencs gus se srradique sl rigissn
4s aparthaid de Sudéfrica. Reafirmamcs la necesidsd &8s aplicar la Declarseién
sobre el aAparthaid y sus consecusncias desstructivas para el Africa seridiosal
aprcbado por 1a Asamblea Gesneral en ol decimosesto pericdo extraordinario &
sesiones. Siria se complace una ves mfs por la puests en lidertad del
dirigente africaso Nelson Mandela y saluda su honrosa posturs en Gefensas de
108 derechos de su pusblo, junto a su ingquebrantabls resistencia al régimen de
Apartheid.

Los pueblos del mundo que ansian mis justicia, seguridad y un futuro
préspero, cifran en esta Organisacién mundial grander esperanszas de que pusdan
hallarse soluciones a los problemas crénicos que sélo podrin superarse
mediante el empeific y la solidaridad internacionales.
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Eu el contexto del nuevo orden mundial, las Naciones Unidas asumirén,
como ya han empesado a hacerlo, una funcién importante, como nunca lo habian
hecho desds su creacidén. 5e trats de un nuevo capitulo en la historia de
nuestra Organisacidn mundial: declaremos nuestra solidaridad y voluntad
politice; escribamos un nuevo capitulo sobre las mejores aspiraciones de la
humanidad.

Sx, BORG OLIVIER (Malta) (interpretacidn del inglés):
Sr. Presidente: Es, por clierto, un gran honor felicitarlo personalmente y en
nombre de mi delegacidén por su eleccién undnime como Presidente de la Asamblea
Gensral d¢ las Maciones Unidas en el cuasdragésimo quinto periocdo de sesiones.
Para Malta y para su pusblo es motivo de profundo orgullo y satisfaccién ver a
una Ge sus eminentes personalidades ocupar el sitial més alto de nuestra
Organisacién y presidir sus dsliberacionss ea esta critica coyunturs en gue
presencismos la evoluciéa de um nuevo ordes mundial.

su predecesor, el Geseral 4 Divisiéa Joseph ¥. Garda, por 1a forma i4énsa con
que guié las ladores dsl cuadragésimo cusrto periodc &s sesionss 4s esta
Asamblea.

Malts tambiés deses rendir un tributo especisl al Secretario Genersl de
las Naciones Unidas por sus incansables estwersos encan.assdos s orieatar »
esta Organissciés mundial en 1as dificiles tareas quwe so le han ssigaado. Le
dsbemos un profundo agradecimiento, y le aseguranos la plens colaboracién y el
total apoyo 4e Malta ez su eapresa.

Mi Gobierno hace llegar sus célidas felicitaciones sl Principedo de
Lischstenstein, pais suropeo pequefio y amigo. como Maits, por su admisién como
Bstado soberano, em pie ds igualdad, en las Naciones Unidas.

Fos encontramos en visperss ds presenciar otro svesto de suma importancia
en l1a historia mundial. MafSanas se consolidard ain mis el proceso de camdio en
Buropa con la unificacién de Alemania. Malta se suma a las demis delegaciones
pars falicitar al pueblo y el Gobierno de Alemania en esta ocasién histérica.

Cuando observamos 10s cambios politicos que estén ocurriendo, no sélo en
Europa, sino también en otras partes del mundo, nos alienta pensar que
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nuestros hijos podrén construir su futuro sobre el sélido cimiento de 1la
sequridad y la cooperacién. A este respecto, la funcién de las Naciones
Unidas es capital para conformar el destino de nuestros paises y pueblos.

El fin del decenio de 1980 y el comienso del de 1990 han registrado una
gran transformacidén en la politica internacional que ha dado impulso a la
bisqueda de la conciliacién y la cooperacidén, a la distensidn en el mundo y a
un genuino empeifio por resolver los problemas mundiales y regionales. La
comunidad mundial avansa hacia una situacién en la que se han de cumplir
realmente los propdésitos y principios de 1a Carta de las Naciones Unidss.
Malta se siente més que orgullosa de participar en este empefio colectivo.

La reaccién ante la crisis imperante en el Golfo es prusba de la decisién y la
capacidad de esta Organisacién para hacer frente s 1os nuevos desafios y
avansar hacia el mantenimiento de la pas y la seguridad.

B1 o pasado, ¢l Primer Ministro de Malts imicié su discurso ante el
cusdragésimo cuarto periodo de sesiones de esta Asambdles sudbraysndo gque, gquisé

por primers ves, podis ser rasonadls esbosar was sosrisa aats sl progreso
alcaasade o) sfo anterior, on ves &¢ tener que Spretar 1os diestes pars
responder 8 1 creciente tirgates iaternscionsl.

Sis esbargo. este sfic, pese & gus 30 se justificaris ser demesiado
posimists y Gecir gque os ha 4&isipade tode Duen humor espiritusl y sostrar uas
auece de desaliento, si hemos de somreir, séle podremos hacerlo, o3 el mejor
4s 108 C8808, con un ¢gesto ambivalents, o0pacado por uns sombra d¢ angustia.

E1 momento que vivimos es parsdéjico. No obstante, dsbemos slegrarnss de
que, guisiés, 1a espina mis dolorosa que durante muchos afios estuvo clavads en
ia carne de esta Asambles y 4o muchas maneras paralisé su funcionmmiento
oficas en ¢l fomento de un crecimiento mundisl, esté a punto 4s ser
extirpada. La accién unida del Consejo de Seguridad ante la crisis del Golfo
ha 4ado una dimensién sin precedentes s la seguridsd mundisl y a 1s soluciéa
pacifica Ge las controversias. La abrumadura condena d¢ l1a invasién y anexién
de Kuwait por el Iraq reflejs 1a voluntsd politica de las naciones grandes y
pequeiias, pobres y ricas de actuar con firmesa y unidad frente a las amenasas
s la pas y seguridad internacionales.
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Pero este momento de regocijo es también un momento de angustia. La
amenasa de una guerra terrible se cierne ominosamente ante nosotros. Kl
Gobierno de Malta es plenamente consciente 4o los sufrimientos y las
privaciones que la situacién del Golfo acarrea para las partes involucradas.
Las sancioves econdmicas impuestas contra el Irag también traen aparejados
sacrificios para quienes las aplican. Pero el enfrentamiento de los actos de
agresién mediante una accién colectiva es indicio de la seriedad con que todos
nosotros, los Miembros de las Maciones Unidas, debemos reaccionar para poner
freno a los actos de agresidn que pusda perpetrar un pais contra otro.
Debemos garantisar que en este mundo la fuersa del derecho impere sobre el
dsrecho de la fuerss.

Lameatablemente, las energias materiales y mentales gque hubiéramos
querido destinar y concentrar en buscar la manera d¢ asegurar la reforma
positiva de estructuras antaginicas dssgastadas y 1la proyecoiéa creativa &
sueves redes ds cooperaciéa musdial deden orientarse, uns ves més en busna

medida & 1s intervencils pers resolver wns crisis.
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Sin embargo, puede seiflalarse algo alentador a ests respecto. La ciencia
contemporénea nos ha mostrado que la presién aplicada a un sistema 4ébil 1o
distorsiona y tal ves lo destruye, pero la misma presién aplicada a un sistema
mas fuerte en ves de destruirlo puede estimularlo para que se reorganice mejor.

En los ultimos meses hemos visto una consolidacién de conceptos
importantes que estin eliminando 1a desconfianza, el eafrentamiento y los
desacuerdos. La confiansa, la cooperacién y la comprensidén kan dado un
impulso a las negociaciones sobre la limitacidn de armamentos y las medidas de
desarme. Las negociaciones sobre la reduccidn de las fuersas convencionales
en Europa y también las negocisciones en la Conferencia sobre la Sequridad y
1a Cooperacién en Buropa (CSCE) para aumentar la confisnsa y la seguridad en
Europa, contribuyen a un nuevo orden mundisl en el que no sélo los Estados
participantes se van a beneficiar, sino tods 1ls comunidad de naciones. Malta
participa sctivamente en las negociacionss de la CSCE y contribuye en forma
modesta a los compromisos del Acts Fisal 4 Nelsinki,

sobre 1a destruceiéa y 1a no produccién de armas quimicas ha dado ws impulso a
1as megociacionss multilaterales que se estia realisando en 1a Conferencia &
Desarme respscto d¢ uwns cosvencién sobre la prohibicida ds) desarrelle, 1a
produceién y 1a scumulsciéa do armas gquimicas y sobre su destrucciéa. Maita
insta & todos los paises imvolucrados en las 20gociacionss s gue reconoscan
que o8 urgents este objetivo y & scelersr ¢l ritmo de las segociaciones.

Sobre otros asuntos que ss reflejan en ol informe mey completo dol
Secretario Gesnersl sobre 1s labor &¢ la Orgsnisacién, las Nacionss Usnidas has
manifestado vitalidad y congruencis. La transicidés sin tropiesos a la
independencia de Namibia, bajo la cuidadosa orientacién de las Naciones
Unidas, es uno de los principales logros ds la comunidad internscional. Malts
esté dispuesta a ayudar sl pusblo namibianc a comstruir su nacién, como lo
hiso antes de gue Namibia alcansara su isdependencia. '

En el Africa meridional ias Naciones Unidas han instrumentado ia condena
del apartheid y ejercido una presién que ha llevado a la puesta en libertad
del Sr. Nelson Mandela, simbolo del valor y la esperansa dsl pusblo de
Sudifrica.
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La conclusién con éxito, este afio, de las elecciones en Nicaragua,
celebradas bajo la supervisién de una Misién Observadora de las Naciones
Unidas, asi como el papel desempeiiado por el Grupo de Observadores de las
Naciones Unidas en Centroamérica, han dado a las Naciones Unidas un nuevo
papel de pacificacidén y mantenimiento de 1la pas.

E1l progreso en cuanto a 1a solucidén del problema ds Camboya también es un
éxito para nuestra Organisacidén. A través de los esfuerszos de los cinco
miembros permanentes del Consejo de Seguridad se ha definido el marco para una
solucidn politica global del problema, Malta apoya los esfuersos que se
realizan para alcansar este objetivo.

La tendencia positiva de la participacién de las Naciones Unidas en la
reconciliacién y l1a solucién pacifica de los problemas pusde medirse de
acuerdo con las numerosas imiciativas que se estién celebrando, entre ellas la
nueva serie de conversaciones sobre el Sidhara Occidental, la splicacién de la
resolucién 598 (1990) del Comsejo de Seguridad y el compromiso creciente de
resolver proato en forma politica el problema de Afganistén.

Nos agrsia ver el 4idlogo constructivo gue se estd desarrollando enmtre

eusl dsde ser ol objetivo final. iieatras taato Nalts apoys gque 1a Repédlica
de Cores procure ser mismbro & las Naciomes Usnidas, as{ come tambiéa apoysris
s 1a Repiblics Popular Democritica ds Cores si dsssars hacerlo.

81 progreso scbre estos prodlemas ha fortalecido musstro sistems y dede
ser un estimulo para que 1a Orgasisaciéa resuslva los problemss pendientes
que todavia 2o tienes una solucién duraders. Me reflero concretaments a
tres cusstiones que afectan en forma directa ¢ indirecta al Mediterréneo y al
Oriente Medio, como sonm los ds Palestina, Chipre y el Libano.

La Asamblea seguramente estaré de acuerdo em que ya es hora de que se
encuentre uns solucién s 1a cusstién de Palestina, que esté en el programa
de ests Organizsacién Aesde hace 45 afios. Las comunidad intsrnsciomal
deberia sentirse muy preocupads porque todavia no se ha logrado ua
progresc importante en esta cuestién, que se ha reconocido como la esencia
del conflicto del Oriente Medio, con todas sus ramificaciones numerosas
y complejas. La comvocacién a uns conferencia internacional de pas sobre
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el Oriente Medio ha sido pedida con apoyo abrumador de la Asamblea General en
periodos de sesiones anteriores. No debe olvidarse este llamado. Malta opina
que sigue siendo el mejor instrumento para que los palestinos y los israelies
puedan coexistir en pas, con fronteras seguras y reconocidas
internacionalmente.

Nos perturba ver que no se ha logrado progreso en la cuestidén de Chipre
dentro del marco de las conversaciones entre las comunidades. Al mismo tiempo
tomamos nota de que los lideres de las dos comunidades de Chipre estén
decididos y comprometidos a encontrar una solucién a esta cuestién.

La situacién turbulenta en el Libano es otro asunto que preocupa a la
comunidad internacional y todos nosotros tenemos la responsabilidad de
resolverlo.

La comunidad de naciones representadas en esta Asamblea ha demostrado
uns nusva fuersa en su determinacién de oponerse a las presiones pars llevarla
a la anarquia internmacional y la violencia cadtica. Pero mfs alléd mo basts
con una simple restsuraciés del atatu guo anta. 51 tiempo es irreversidble y
20 86 pusde volver atrés em la historia. Por 1o menos la preseste crisis

ssbré evesr 1s conciencis de 1a importancis de los tamas qus slgunos Estados
Miembros. entre ellos Malta, haa estado sefialande 2 1a steneidn de esta
Asasbles, suaque parecian orieantarse demssiafo hacis o1 futwro, sobre todo
teniendo e cuenta los obstéculos de las situaciones emistentes.

Ls crisis sctual ha demostrado clarameste que 18 meyor amensss pars ls
pas y 1a seguridad ya no se encuentra srraigada en 1as tensiones Rste-Osste
sino en los complejos assuntos socioceconémicos y del medio asbients. d¢ los
cuales dependen las condiciones futuras de la vida em ¢l planstas las fuentes
4s energis, el mecasismo 88 su comercialisacién, los sistemas mundiales de
comunicacién, la demografis y otros.

Ba su discurso dsl afo pasasdo ¢l Primer Ministro se concentré en
dos asuntos conexos de interés general. Kl primero fus el manejo comdn
del espacio extraterritoriasl, cuyos recursos podrian ser de importascia
fundamental pars el futuro de la humanidad y para el papel de esta
Organisacién en su elaboracién. Bl segundo, fus el desarrollo 4s nuevos
sistemas de administracién que tomen en cuenta los grandes cambios que han
tenido lugar em el mundo en los 45 sfios transcurridos desde que se estadblecié
el sistema de Naciones Unidas, después de la segunda guerra mundial.
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Entre 2808 cambios se destaca ¢l descenso de la competencia efectiva de
los Eatados-nacidn, unidades bésicas del sistema de las Naciones Unidas, junto
con el aumento de la influencia de todos los sectores no gubernamentales y
privados en la escena internacional. Bl reconocimiento de estos cambios y su
refliejo en los sistemas de gobierno fueron algo especialmente pertinente para
la elaborucidn de estructuras internacionales apropiadas para la gestidn de
los recursos compartidos en beneficio de toda la humanidad. También es muy
conveniente, en forma mis general, en relacidén con toda la serie de asuntos
socioecondmicos y ambientales, que es el contexto en que han surgido y estin
surgiendo los problemas més agudos del mundc actual.

Ahora tal ves es més fécil ver que mientras que la Asamblea no puede
evadir la tarea de reaccionar ante los prodblemas inmediatos de la pas
internacionsl, sobre todo el smantenimiento de la seguridad en los Bstados
Miembros, seria igualmente falso olvidar las perspectivas de gue los
resultados pusden darse a us plaso un poco més largo. Las reacciones ad hag »
las crisis tienen gque ubicarse on un eanfogue gque actie mis ea beseficio de 1a
seguridad global. Basts coacepto tisme abora gue utilisarse em ua seatido muy

—-———ampiioy sharear 1s supervivescis asbiestsl y sconénics: Por esta raséa los

tenas plastsados por o) Primer Ministro es su discurso ¢l aflo pasedeo soa aéa
sés pertisestes ahora.

La Coafereacia de las Naciones Unidas sobre ¢l MNedio Jabilests y sl
Desarrollo, qus se celebrard em 1992 y ha creadoc CAECAS SSPOTANEAS, FOPresents
una oportunidad pars que 1a comunidad isternscional enfremts los dessfios
ecolégicos globales d¢ 1a humanidad.

Tods sceién colectiva y eficas en los principales campos que va a tratar
1a Coaferencia - ya sean los cambios climéticos, 1a biodiversidad y el
patrimonio genético - entradia contesplar nuevos métodos de financiacién, tales
como la introduccién de algin tipo d4s tributacién internacionsl.
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A la lus de ello, adquiere un interés especial 1la administracidén conjunta de
los recursos compartidos - incluyendo los de espacios extraterritoriales - y
@) destiro de los beneficios pertinentes. Lo mismo ocurre con las propuestas
de garantisar foros eficaces para continuar el didlogo en forma realista y
para vencer los obstéculos que hen surgido en tantos sectores clave esenciales
para el desarrollo de un nuevo orden mundial en las esferas politica, social,
econdémica y ambiental.

Permitaseme concluir citando una declaracidén formulada en 1946 por el
Sr. Spsak, de Bélgica, Presidente de la Asamblea General en el primer periodo
ordinario de sesiones. B8u sabio consejo acerca de las funciones de un buen
representante en esta Asamblea son de suma importancia, en especial en este
momento:

“Ante todo, todos y cada uno de nosotros debemos esforsarnos por olvidar

auestras preferenciass y descartar nuestras sispatiss y antipatias

personales. Naturalmente, debemos ser representantes de los intereses 4s

asusstros respectivos paises, pero no triunfaremos sia la comviceién 4o

que esos intereses perticulares dedes ser 0olocados en us plan nis

Tepreseatamos, plens conciencia de wan isterés colective, del imterés del
susdo y 40 15 humanided esters.” (Documantos Oficisles ds 1a Asssblss

BARAEL PBEANEEA _BAEEE 881 BEiDE

o080 O SSiones £

r .7

EA Principe AL-PAIEAL (Arabia Saudita) (interpretaciéa éel rade):

Sr. Presidentes BEs pars s us hosor saludar a usted y a ests sugusta
Asanbles eon nombre del protector 4e las 40s mesquitas sagradas, ¢l Rey Fahd
Bin Abdul Asis, guien habris desesdo dirigirse a ustedes personslmente, pero
las condicionss imperaates en 1a regién han reguerido gque permanmeciera allf.
Me ha confiado ls tares 4s presentarles la postura 4¢ l1a Arabia Saudita
respecto de los acontecimientos mis importantes que tienem lugar em nuestra
regién y en el escensrio intermscionsl.

Me es grato felicitarlo por su eleccién como Presidente de la Asamblea
General en este cuadragésimo quinto periodo de sesiones. Es un homenaje a su
persona y un reconocimiento del importante papel que su pais desempeila a nivel
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regional e internacional. Confi plenamente en que usted ha de presidir este
periodo de sssiones en forma eficas a fin de alcanzar los objetivos a que
aspira la comunidad internacional en estas dificiles circunstancias
internacionales.

Aprovecho esta oportunidad para dar las gracias y expresar mi
reconocimiento a su predecesor, el Sr. Joseph Garba, Presidente de 1a Asamblea
General en el cuadragésimo cuarto periodo de sesiones, quien Airigid las
deliberaciones de éste y las de los periodos extraordinarios de sesiones del
pasado afio en forma eficiente, sabia y objetiva, por lo que merece encomio y
agradecimiento.

Asimismo, agradezsco al Sr. Javier Pérez d- Cuéllar, Secretario General de
las Naciones Unidas, los persistentes y destacados esfuerszos que realisa al
servicio de la causa de la pas y la soguridad internacionales, asi como su
tarea tendiente al desarrollo del papel y la eficacia de las Naciones Unidas
on pro dsl logro de los elevados objetivos para los que se establecid.

Bs para mi usm placer dar la bienvenida a Liechtenstein como Miembro de
esta Orgaaisacién. Abrigamos la esperansa 4 que su ingreso a ells consolide

1 eficsels ¥y universslidad de 1la acelén internscions] conjunts. Dessames
prosperidad y progreso s su pusblo amigo.

Noy mos escostramos om sl umbral 4s un peligro abrumador. La situscids
oscila entre los tambores d¢ 13 guerra y las campanss 46 1s pas. Viniendo dsl
coraséa dsl territorio érabe, cuns del Islam, sede 6o las G0s mesquitas
sagradas y 4el mensajero de Dios, 2o puedo sino comenssr deseéndoles la pss.
B8 ol saludo d¢ pas y mmistad que todos los frabes y susulmenes intercamdian
8l encontrarss.

Nos habdris agradado mucho que hubiese continuado el progreso ds 1a pas
que caracterisé al periodo Gs sesiones anterior Gs 1a Asambles Gensral. Desde
1a reunién que celebramos aqui el afic pasasdo, comenssron s vislumbrarse
atisbos 4s esperansa y surgieron las caracteristicas de un nuevo orden
internacionsl, bassdo en 1a cooperacién entre los paises y la comprensién
entre los pusblos. La jntifada del valeroso pusblo palestinc en los
territorios ocupados ilumind el camino hacia 1a solucién anhelada, al tiempo
que csutivé los sentimientos y la conciencia de los pusblos. Concluyé la

guerra entre el Irén y el Iraq, y estébamos a la espera de una nueva era de
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pas y concordia en la regidén del Golfo. Namibia logré su independencia y
comensz$ el proceso tendiente a la eliminacidén del apartheid en Sudifrica. Los
conflictos internacionales se hallan en vias de solucién. Apoyamos el
establecimiento de la coocperacidén en la regién, ea la que coexisten el
sufrimiento y la esperaniza, a fin de que los Estados disfruten la estabilidad
y los pueblos vivan en prosperidad. La catéstrofe nos tomé por sorpresa y
tuvieron lugar acontecimientos que en el pasado parecian imposibles.

Estamos hoy con ustedes en este foro internacional. Nos iavade la
tristesza por la situacién a que se ve sometido »l Estado de Kuwait, un querido
pais hermano y vecino.

Al igual que ustedes, hemos escuchado hace unos pocos dias a Su Altesa el
Jeque Jaber Al-Ahmed Al-Sabah, Emir del Estado de Kuwait, quien nos brindé en
su declaracidén histérica una visién clars y completa de la catéstrofe sufrida
por ese pais hermano. Las elocuentes palabras de Su Altesa han dsspertedo la
conciencia de todos, evocando en esta estimada reuniénm internacional
seatimientos ds participacidn. firme solidaridad y apoyo efsctive.
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Cuando el Iraq, con su repentina agresion, dispersé al pueblo de Kuwait,
violé el pais, saqued los bienes y quebrantd los limites de la confiansza;
cuando invadid y ocupS el vecino y hermano Kuwait y acumuld tropus en las
fronteras del Reino de Arabia Saudita; el Irag se aparts del orden arabe
basado en la Carta de la Liga de los Estados Arabas, y cuando violé la
Carta de las Naciones Unidas se apartd del orden mundial.

Todos los pueblos y gobiernos del mundo han repudiado la agrasidn, que
fue condenada por la Liga de los Estados Arabes, deplorada por la Organisacién
de la Conferencia Islémica y censurada por el Movimiento de los Paises No
Alineados. BEn cuanto al Consejo de Seguridad, ha seguido atentamente la
invasién y la ocupacién, rechaséndolas en todas sus dimensiones desde el
primer dia, y ha aprobado las resolucionss necesarias para oponerse a esta
invasién y borrar su efsctos.

Bl Reinoc de Arsbis Saudita ha adoptado una firme posicién al rechasar
ests agresiéa y todas sus comsecusnciss. Los lideres del Irag son
responsables ds todos sus resultados y efectos. oy, 1a Arsbia Ssudits

T Geclars Gesde esta triduss, 1a triduss 48 13 legitinidsd internavional, que

sdhiere a la oposicién del rests Ssl mundo & esta ocupacién. Desde aqui,

auestro Iirme repuliic & 1s cowpaciéa 4e) territoric 4s ua Eatade por otrs por
1a fuersa de las armas. Insistimos en ¢) retire inmedists ds las fuersas
iraquies del territorio de Kuwait sin restricciones o condiciones. en el
restableciniento dsl legitimo Gobierno kuwaiti y el retiro immediate ds las
fuersas iraquies de las fronterss del Reino de Aradia Saudita.

Bemos desplegado todos los esfusrzos posibles pars contensr sl conflicto
suscitado entre Kuwalt y el Iraq, dos Estados vecinos y hermanos. De esta
‘forma, el Reino de Arabis Ssudita recidié a eminentes funciomarios de los dos
paises en 1la reunién ds Jeddah. Nuestro objetivo, gue surge ds 1a
responsadbilidad nacional de ruestro Reino, los dictados de 1a religién
islénica y los elevados ideales érabes, consistia en hsllar una solucién

fraterna y la comprensién necesaria para evitar que los acontecimientos se
dsteriorasen.
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Lamentablemente, el Reino de Arabia Saudita fue tomado por sorprosa por
l1a invasién de Kuwait a manos del régimen iraqui y la flagrante agresién
contra la soberania, el pusblo y los bienes kuwaities. Con profundo pesar, la
Arabia Saudita fue testigo de la sorpresiva acumulacién de fuersas iraquies en
sus fronteras internacionales.

El Reino se sobrepuso a ias heridas y la “injusticia de sus hermanos" y
prefirié la paciencia, con la esperanza de que los lideres iraquies
reflexionaran y se retiraran. Pero siguieron adelante con sus planss de
agresidn, declararon la snexidn de Kuwait al Iraq y acumularon sus fuersas en
formaciones ofensivas a lo largo de la frontera con nuestro pais, infringiendo
una ves més las convenciones y las leyes, Gespués 4w haber violado las
tradiciones y quebrantado sus promesss, poniendo en extremo peligro la
seguridad del Reino y amenasando 1a pas y la seguridad internacionales.

Mosotros los érabes, los érabes sauditas no quedbrantamos promesas ni
toleramos smenasas. Por ello, nuestros dirigentes han tomado decisiones
firmes gque habris &s ssegurar 1a protecciés de las tisrras, los bombres y los

bienes sconinicos fusdamentales, y 1s consolidaciéa de su capacidad defessive.
Ba ol nomesto més critico y ominoso, ¢l Beino tuvo especial cuidado de
stmuolmuukublum&mogmm Para ia
s Saudita, Miesbro fundador &e las Nasciones Usidas, ls énics posidilidsd
de Safandarse consistis en recurrir al Articulo 51 d¢ 1a Carta. Bl Reise, gue
participé en 1a creacién &e 1s Liga do 10s Bstados Arades, 20 tuvo otra opciéa
pars oponsrse & la amsnasa 40l imvasor gus recurrir al tratado de defenss
drabe reciproca. Como miembro fusmdador del Consejo de Cooperaciéa de los
Estados del Golfo, 5o tuvo otra alteraativa, snte 13 absorciéa de un Bstado
Bermano dsl Qolfo, gue recurrir a ls Carts &sl Consejo. E1 Reino, Estade
fundador y anfitrién de la Organisacién de la Conferencis Islémica, no tuve
otra salida que atenerse s 1s Carta de esa organisacién. Nuestros lideres han
sido fiseles a su responsabilidad y se anticiparon & los acontecimientos pars
que 1a catfstrofe kuwaiti no volviera a repetirse y nadie fuera tomado por
SOTPrefa por aventureros.
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Los Estados drabes, islémicos y otros Estados amigos se apresuraron a
apoyar a las fuersas de la Arvabia Saudita a cumplir su deber de defender el
Estado y la seguridad de los ciudadanos.

Hemos asegurado que la presencia de fuerizas hermanas y amigas en el
territorio de la Arabia Saudita es temporaria, y responde a nuestrs peticidn.
§e¢ ncs ha asegurado que se trata, unicamente, de una medida defensiva y lo
afirmamos nosotrss también. PFue necesaria por las circunstancias creadas por
ol régimen ir ,ui y concluiréd cuando aquellas se reviertan. A pesar de ello,
hemos sido muy paclentes.

En su desso por alcanssr 1a pas, sl Reino de Arabia Saudita participé com
l1a familia érabe en 1a bisqueda ds uns solucidén &rabe. Respondié a la
invitacién del Presidente Mohammad Husni Mubarak, Presidente de la Repibdlica
Arabe de Egipto, a concurrir a 1ls conferencia cumbre de emergencia érabe, que
80 llevé a cado en E1 Cairo el 19 del Muharram, 1411 A.5., es decir el ¢ 4
muazm.wmmmmumaumkmm

— - Sis embaxge, ¢l Gobisrie &l Irag wo vo8 ’
suestras 4o un cemportamiente arrogaate, outnthcuimimﬁmo
istersscional, al imsistir en no dar marchs stris ez 1a asexiés y 1s eowpaciéa.
so pusdes lleger & una soluciéa frade sobre las ruinas de otro Estado érabe?
iCémo so pusde encontrar wsa solwcién cuando ) Gobierno Gel Irag ha blogueado
todos los camines que lleven s ella? (Cémo podremos sumarnos s 1s marchs
intersacionsl hacis una nueva cooperacidéa intersacicpal si perdonamos ls
usurpacién 4 un territorio drabe por otro Estado Arade? Para mosotros, uss
solucién sceptable dederis estar basada en 1a legitinidad érade y en la Carts
de 1a Liga ds los Estados Arabes; seris una soluciéa que sirgiers éas las
instituciones oficiales érabes representadas en la Conferencia Arabe en la
Cumbre y la Conferencia Ministerial de 1la Liga de los Estados Arabes.
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Los &rabes somos un pueblo de amistad y compromiso. Dios nos honré para
que llevemos el mensaje del Islam y nosotros levantamos con humildad y orgullo
la bandera de 1z justicia, ayudando a los oprimidos y rescatando a los
ansiosos. BEstamos por encima de violar el derecho de nuestro vecino y la
santidad del hermano, estamos por encima del saqueo de botines. Esta es
nuestrsu moral genuina y nuestros principios islémicos magnianimos que nos
definen como arabes y como arabes sauditas. No es aceptable ni tampoco
razonable aplicar a nuestra conducta y acciones como irabes normas y férmulas
inferiores a las gque acatan otras naciones. Nuestra nacién ha sido favorecida
por Dios con el mensaje, y es esta nacién favorecida la que se ha levantado enm
aras de la humanidad. Se compromete con lo justo y reniega del mal, Dios nos
ha honrado con el Islam y bemos llevado la antorcha de la civilisacién y del
conocimiento a todas las nacionss y hemos 4ifundido los principios de 1a
misericordis, la compesién, la solidaridsd, la justicia y 1a equidad entre los
pusdlos. Esta naciéa dede ser un ejemplo del compromiso com um comportamiesto

85 un homor dsclarar agui ol gras sprecico y iniesto 481 Raine &e
Arabis Sawdita & sus hermescs de los Estados iradbes, s sus hermanos d¢ los
pafses isldmicos y & 108 Estados nigos o3 108 1200 CONLiNGNtes Que - 68 ua
adimero gque exceds de 26 - vinieron en apoyo 4e las fuersas armadas de 1a
Arabias Ssudita. Depeademos priscipalments de Dics Todopoderosoc gue protege &
su pusblo 48 todo mal. Confiamos en 1a fe y obediencia de nusstro pueblo, ¥y
también en los hermasos y amigos gque se han spresursdo & proteger 1s pas e 1a
tierra do la amistad y 4o la pas.

Semos tratado de spoyar 1a fuerss del Irag. Tenamos la intencién de
SOStener y pressrvar esta fuersa, pero nosotros desesmos un Iraq fusrts qus
proteia s los paises érabes y gque ses un pilar 4e¢ 1la seguridad nacional frade,
y no un Irag que amenass la seguridad ds 10s paises érabes y que se esfuersa
por destruir los cimientos mismos del orden érabe.

Un Iraqg gque ataca a un pais hermanv y vecino, vioienta su ssntidad y
desperdicia sus capscidades, y que amenasa sl orden érabe en genersl, no pueds
ser considerado como una fusrsa para 1os érabes., sino mis bien es uns fusute
de discordia y divisién en nuestras filas y una causa de la creciente
debilidad 4e 1la unidad érabe.
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No podemos aceptar que la aventura del régimen iraqui oscurescs el brillo
de la principal causa arabe: la csusa de Palestina. Nos duele que se desvie
la atencidén de la jntifada y del heroico pueblo palestino. Los pasos tomados
en la bisqueda de una solucidén justa retroceden y los peligros de 1la
iomigracién judia a los territorios ocupados no provocan clamores ni
protestas. Nos duele aun mds que el régimen iraqui, que reclams un monopolio
sobre la salvacién de Palestina, imite el método israeli de ocupar la tierra,
dispersar al pueblo y rehusar la retirada. MAas bien, le ofrece a Israel una
justificacién internacional para consagrar la ocupacién y para vacisr al
territorio patrio de sv pusblo reemplasindolo con inmigrantes. Es en aras de
Palestina gue el Iraq deberis retirarse de Kuwait y acatar la legitimidad
internacional de manera que podamos movilisar la ldgnlidnd internacional a que
hags por el pusblo de Palestina 10 que baré por el pueblo de Kuwait.

Semos celebrado, cuslesquiera que fueran les circunstancias, l1s soluciéa
que finalments se logré en 1a situacién estre el Irsq y ¢l Irén luego o un

soncernients a Kuwait. Bl qus se apresurs s hacer 1s pas oos ¢l sdversario mo
dsbe avergoasarse 4e ser rfipido en ayudar & us hermaso.

Los graves dafios causados por 1a agresiéa iraqui en contrs de Kwmit
limitsn 8 1a regiéa de) Orieate Nedio, 5ino que repercuten ea 1a mayor parte
4e 1o paises &el mundo.

La unida posicién internacional adoptada por la comunidad mundial fremte
8 1a agresién iregui en contra de Kuwait, y l1a firme solidaridad demostrada
por los paises 4l musdo sl enfrentsr ess agresiés ssi como sus efectos y
resultados, dede verse scompafiads por una cooperacién eficas com los EBstados
gue han sufrido como comsecuencia de ls agresidén porgue ellos han acatado con
fortaless, determinacién y persistencia 1a splicacién de las resoluciones del
Consejo de Sequridad, especislments las vinculadas con las sancionss
econdmicas y el embargo en contra 4el Irag.
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Dentro del marco de esta cooperacién y baséndose en los sentimientos de
responsabilidad internacional, la Arabia Saudita, en cooperacidnm con sus
asociados en la Organizacién de Paises Exportadores de Petréleo (OPEP), ha
adoptado una politice de produccidn petrolera que compensarad en la medida delo
posible la interrupcidén de las exportaciones iraquies y kuwaities y ejercerd
todvus los esfuersos posibles para mantener precios estsbles y raszonables.

El Gobierno del Reino de Arabia Saudita ha prestado ayuda monetaria y de
desarrollo de urgencia a muchos de los paises afectados por la agresién
iraqui, Ademés de 10 que se anuncié en las Naciones Unidas en cuanto a
prestar spoyo a Turquia, Egipto y Jordania, la Arabia Saudita confia que este
apoyo habré 4s incluir a Siria, el Libano, el Pakistén, Bangladesh, Somalia,
Djibouti y muchos otros paises que se ha demostrado que han sufrido.

Los paises que honrosa y firmemente se han opuesto s 1la agresién iragui y
que participaroa activamente o2 la aplicacién de medidas de sanciones
scoadmicas, ymmrmwuuauummmagmeum

nmmamnmmmﬂd. De ests maners, hk’iﬂilﬁuﬁ
expresa su satisfaccién por las medidas adoptadas por el Foado Momstario
Interascionsl (MMI) y ¢l Banco Internacional ds Reconstruccién y Fomento
(BIRF) en su reunids conjunts gue 86 coledré en Washington is semans pasada, &
£in 48 establecer un grupo &9 coordisscién pars prester ssistencis s los
paises afectados. Nemos expresado musstra disposicida a participar
activamente en ess empresa.
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Esperibamos poder explicar otras cuestiones criticas en las que hemos
participado al abordarlas en el curso de 1os ultimos aifos: la busqueda
continua de oportunidades para la pas en el Oriente Medio, el apoyo
internacional para los héroes de la intifada en los territorios ocupados, el
Acuerdo Taef, las esperansas de los arabes en el Libano, los deseos de una
solucidn pacifica para el Afganistdn y otras aspiraciones comunes.

Sin embargo, la preocupacidén de la comunidad internacional frente a la crisis
del Golfo casi monopolisa los esfuersos del Consejo de Seguridad y de la
Asamblea General para evitar una catéstrofe. Todos z:bemos cémo se inicié la
crisis y abrigamos la esperansa de que concluya sobre la base de¢ la
legitimidad internacional.

La posicién internacional es totalmente clara. No hsy asbigiiedad ni
vaguedad al respecto. Las sucesivas resoluciones del Consejo de Seguridad han
srticulado esa posicidn, y ella fue confirmada 4s nuevo hace unos pocos diass
por los Ministros de Relaciones Exteriores de los cinco Estados mismdros
permsasutes dsl Consejo 4o Seguridad en ls declaraciéa conjunta emitids

" después &o su reunida con ¢l Secretario Gemersl 4s lss Naciones Unidss.
Por consiguiente, n0 cade ninguan vacilacién entre 1as pelshbras ¥y los
Bschos, ai hay contradiccionss estre ls declaraciés y 1s splicaciéa. Ne ey
gus pertanscen & 1a srens 48l tiempe perdide. £l juicio decisivo sobre uns
posicién congruente no depends Gaicaments 4o 18 condens 4o la invasiéa, sime
que depende 4o usa eleccién adecuads de 1a soluciés, y 1s solucidén no puede
ser completa si 80 se impide que el agresor recojs los frutos 4¢ su agresida.

Cuando el Reino d¢ Arabis Saudita dsclars su firms compromiso com las
resolucionss del Consejo &s Seguridad, cree en la firmesa de¢ 13 voluntad
internscionsl., La solidaridsd 4s 1a posicién intermacionsl obligard s los
dirigentes del Irag s retirarse de Kuwait y 1levard 2 1a restauracién del
Godierno 1egitimo de dicho pais.

Hace 45 afios el Reino de Arsbia Saudita participé en 1a fundacién de un
orden internacional que surgidé de las ruinas &s la segunds gusrra sundial.
Tomé parte en la creacidén de esta Organisacidén, las Naciones Unidas, gue
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surgieron después del colapso de la Sociedad de las Naciones, cuando la
voluntad internacional se vio muy dsbilitada en esa oportunidad para ponerse
firme ante la usurpacién de uno de sus Eatsdos Miembros.

§4 bien la situacién en nuestra regidn suscita hoy nuestrs preocupacidn,
miramos hacia el futuro con determinacién y esperansa. Bl Reino se compromete
a participar efectivamente en las perspectivas de un nuevo orden internaciomal
que habrén de presentarse.

En esta etapa critica por la que atraviesa nuestro mundo érabe, debemos
apreader 1la leccidn de lo que ha ocurrido a fin de evitar que se repita. De
lo contrario, volverdén a producirse tragediss en una regidén llena de
probabilidades. La rueda del tiempo dedbs continuar giranéo, la caravana debe
seguir marchando y la marcha debe proseqguir.

Al mirar hacis el futuro, nos dirigimos primero y ante todo a nusstros
hermanos 4o los territorios pslestinos ocupados y al pusblo palestimo disperso
por todo ¢l mundo, y les decimos: “Vuestras causs 68 RUSSLTA Causs.
Elevimonos es musstros corasonss y mediaste nusstros bechos por enciss de las

controversiss y divisionss érades, porgus ellos som ol lugar cantral y ol ojs
48 grovitseién". Les desimcs: "Menténganss como una sélida hervera scoatrs
n&mhﬁuhml@mtmgnﬂ“aodmminm
dafiar o1 onerpo drade,; wvuestre swerpe”. Les deeimes: “Apoyes 1a lagitisidad
porgus o8 18 base 4s 1a vuestrs causa, 1a causs de todos los érabes, y 1a base
gue garantisa vuestros derechos legitimos de liberar la tierra y establecer el
Sstado”. Les decimos hoy, mis gque cuslquier otro dia: “"Preservemos
firmemente 1a solidaridad”,

Fosotros, en el mundo Srade, en la Arabis Ssudita, sfirmamos que nusstro
compromiso com el pueblo de Palestina nwo nacié boy, ni nacié syer, sinoc qus
nacié con el primer 1atido del corasén ds 1a causa. Nusstra solidaridad con
el pueblo palestino contimuaré hoy, maiana y hasta que se logre la victoris,
porque Jerusalés es la primera de suestras dos Kiblahs y la Mesquita de
Al-Agsa es la tercera 4e las mesquitas sagradas.

Consideramos las aspiraciones d4e nuestra nacién irabe en cuanto a la
concrecidén de un mafana mejor como 4e primera prioridad. Nos damos cueata de
que esta nacidén debe invertir todos sus recursos materiales y humanos en la
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marcha hacia el desarrollo, la prosperidad y el progreso, y el Reino de Arabia
Saudita hard todo 1o que esté a su alcance para concretar ese objetivo. En
nuestro avance hacia el desarrollo, no dejamos de cooperar con nuestros
hermanocs en el mundo arabe, ni dejamos tampoco de cumplir nuestras
obligaciones para con ellos. Hemos participado en 1los esfuersos tendientes a
lograr un desarrollo arabe global, aun cuando nuestros recursos materiales
eran limitados. Y teniamos més recursos disponibles a fin de ofrecor un mayor
volumen de asistencia para el desarrollo antes que estallara la guerra entre
el Iraq y el Irén, Esa guerra los ha consumido. No obstante 1la disminucidén
de los ingresos que provocé esa guerra, el ciudadano arabe tiene derecho a
preguntarse hoy sobre las causas de la declinacién de los esfuersos érabes en
pro del desarrollo para concretar sus aspiraciones y ambiciones. Tal ves
tengamos que extraer una leccién de la experiencia de los paises de Buropa
oriental, gue han demostrado que la enfermedad reside en ls esterilidsd de la
estructura de 1a politica econémica y no en la falts de recurscs, a pesar de
su importancia. La solucién deberis lograrse mediante ¢l desarrollo de estas
estructuras y ¢l mejoramiento de aquella politica, proporcioadndoss a 1a ves

Ba vista G esta realidad, debemos recrgaaisar hoy la cass érade y
ofgauissr las relacicnes entre nosotros s sivel frade wniversal. Dsbemos -
buscar 1ss scluciones apropiadas para atender ests fisurs gue viens afligiende
a1 orden érade, hmmm-mhrmtﬂnmﬁywlmnm
o1 squilibric ascesario.

Tal ves 1a cusstién afs isportante gue dederiamos comsiderar es ¢l método
4o cooperacilén econémics entre 1os Estados frades. 81 bien 1o es costumbre
pusstra alardear respecto de nuestra asistencis a nuestros bersanos, ls
leccién que hemos extraido ds lo que ocurrié es que la cooperacién deberis
reslisarse por medio 4o imstituciones frabes gue funcionen de maners segura y
clentifica y qus el ciudadano érabe perciba, toque y jusgue.

Somos parte del mundo en que vivimos. Los recursos con que Dios ha
dotsdo sl mundo érabe no nos benefician a nosotros solamente sino que dederian
beneficisr a todo el mundo en general.



Espafiol A/45/PV.16 El Principe Al-Faisal.
HG/eb -81- Arabia Saudjta

Asi como nosotros, como arabes, reconccer .. la necesidad de la
cooperacién mundial, creemos que es necesario que el resto del mundo coopere
con nosotros.

En ultima instancia, nuestro mvndo arabe no puede ser excluido de las
sceleradas nuevas tendencias que alteran el equilibrio de las relaciones entre
los Bstados, las naciones y los pueblos.

Somos parte de este mundo, un mundo que hoy se aleja de la polarizacidnm,
de ia tirantezs y de la divisidon. Estamos con este mundo, en Su nueva empresa
por superar las crisis, por solucionar problemas no resueltos y por construir
un nuevo mundo que confie en la cooperacidn, en el entendimiento, en la
libertad y en la pas.

Para ello, empecemos con nosotros mismos. Hagimonos cargo de nuestras
responsabilidades con nuestrs regidén en este nuevo mundo. Es un deber en el
cual deden participar los dirigentes responsables y los ciudadancs
responsables: 1los dirigentes, ocupéndose 4e las funciones del Estado y los
ciuvdadancs enfrentando sus prodlemas d¢ 1a vids cotidiana. Todos nosotros
debemos delinmsar la trayectoria ds nsusstro camiso futuro.

Bienpre heados Instads a una estratagis érade unida gue plsaifigue m
future coméin y Que evits reaccionss qus plantees situacionss delicadas. Desde
uns posicién responsable, exbortamos s gquienss tengan opiniéa y a los
intslectusles frabes a participar en esta empresa, pars gue se hagan cargo 4
sus responsadilidadss ds spoyar sl nusvo orden érade, ssf{ como 4s fraaguear
1as oportunidades 45 educscién a 1a nacién frade. 7Todo cliudsdamo éradbe y todo
ciudadanc responsable debe tener esto en cuenta. Todo fumciomsrio tiens ua
dsber y todo intelectual tiens un papel que desempefiar. Todos tenemos un
objetivo, que es una vids decente pars 1la persons frabe, Bl individuo es ¢}
capital real; es el pulsc ds ls nacién para el futuro.

Sn este mismo Salén, el Reino ds Arsbia Ssudita participé cos la
distinguida reuniés ds los Jefes &s Estados Mismbros, em la Declaraciéa
Mundial sobre 1la Supervivencia, la Protececién y el Desarrollo del Hiflo. ¥os
sentimos regocijados cuando los nifios estuvieron com mosotros, conm su
inocencis y entusiasmo; esos nifios que declararon la carta de la infancia, el
sueiio de hoy y la esperansa del mailana.
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Al entrar en un nuevo decenio - un nuevo decenio gque nos lleva a un nuevo
siglo, el siglo XXI - compartimos con el mundo el enfrentamiento de las
preocupaciones de hoy y confiamos participar en que se hagan realidad los
suefios del mafiana, Tratamos de tomar medidas en nuestra region para
revitalizar el orden arabe y hacerlo coincidir con el nuevo orden mundial. En
nuestra regién hacemos esfuerzos para que las puertas del nuevo orden - del
nuevo mundo - se abran a las aspiraciones de los Estados y a las esperanzas de
las naciones. Un nuevo mundo en el que se coopere para asegurar la
comprensidn y la justicia. Este nuevo mundo, que resuelta y persistentemente
afirma los derechos imperecederos de las naciones a la independencia en el
suelo patrio, y que rechaza la ldégica de la anexidn por la fuerza y el método
de 1a ocupacién. Este nue. > mundo, que depende del diidlogo magnanimo entre
las naciones, rechaza la 16gica del apartheid y los métodos de opresién y de
expulsién, Este nuevo mundo, con abundantes recursos, con medios de
aprendizaje y de descubrimiento de ciencias modernas, debe asegurar la
justicis social y econémica que permita concretar el progreso y la prosperidad

3 1as naciones, dando seguridad oy R

A ests respectso, nos basamos en la Carts ds 1as ¥aciones Unidas. una
Carta gue bemos firmado, una Carta gue hemos acatado desds sl principio aismeo.
Boy seguimos siendo fieles & ese Carte; estamos con 1a Carta de las
¥aciones Unidas, con la Carta de la Ligs & los EBstados Arabes, con la Carta

del Consejo para 1a Cooperacién del Golfo Arabe., con 1a Carts &8s 1a
Organisacién de la Conferencia Islémica y con la Carta del Movimiento de los
Paises Mo Alinsados.

Mosotros, los drabes; nosotros. en el Reino ds Arabia Saudita, estamos
con el mundo,

Nosotros, Sr. Presidente, estamos con usted.
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